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A OBECNA VAROVANI A

Pred pouzivanim vertikutatoru 40" si kompletné PRECTETE A POCHOPTE tento navod.
Pracovnik obsluhy si musi pfeCist a pochopit vSechny bezpe€nostni a vystrazné informace, pokyny
k obsluze, udrzbé a skladovani pfed provozovanim tohoto zafizeni. Nespravna obsluha a udrzba
vertikutatoru maze mit za nasledek tézké zranéni pracovnika obsluhy nebo okolostojicich osob.

Varovani k provozu

Na vertikutatoru nesmi nikdo sedét nebo stat.

Nedovolte détem, aby si na provzdusniovaci hraly, staly na ném nebo na néj lezly.

Pfed pouzitim provzdudniovace vzdy prohlédnéte, aby bylo jisté, Ze je v dobrém stavu pro provoz.
Poskozené nebo opotiebené dily ihned vymérite.

Pfed provozovanim vzdy zkontroluje a utahnéte dily a spojovaci material.

Neprekracujte nosnost pfihradky 45 kg.

Pfi provozovani zafizeni neprojizdéjte velké diry a struzky.

Pfi provozu provzdusiniovace na strmych svazich (kopce) budte opatrni.

V nerovném terénu, podél potokd, pfes struzky a ve svazich jezdéte VZDY snizenou rychlosti.
Neprovozujte v blizkosti potokd, struzek a vefejnych silnic.

Z ddvodu prevence zranéni a/nebo poskozeni zafizeni NEPREKRACUJTE 5 MPH.

Pfi nakladani a vykladani pfidavného zatizeni do pfihradky budte vzdy opatrni.

Tahejte jen pomoci doporu€enych vozidel (zahradni traktory a ctyfkolky).

Informace ke spravnému tazeni si vzdy vyhledejte v navodu k obsluze vozidla.
Provzdusnovac neni ur€en k pouziti se sekackami umoznujicimi otaCeni na misté.

Pfed provozovanim provzdusniovace vzdy spolehlivé pfipojte k vozidlu a zajistéte.

Nebezpedi rozdrceni a porezani

® P¥i provozovani zafizeni méjte nohy a ruce vzdy v bezpe¢né vzdalenosti od pohyblivych dilU.

® Pfi provozovani vzdy udrzujte pracovni prostor uklizeny.

® P¥i provozovani provzdusnovace vzdy pouzivejte bezpecnostni vybaveni, ochranu zraku,
rukavice a pracovni obuv.

A VAROVANI

Varovani, upozornéni a pokyny uvedené v tomto navodu nemohou pokryt vSechny mozné
podminky nebo situace, které mohou nastat. Pracovnik obsluhy musi chapat, Ze normalni
rozum a opatrnost jsou faktory, které nelze vestavét do vyrobku a musi je poskytovat pracovnik
obsluhy.

A VAROVANI PROP 65

Tento vyrobek vas muize vystavit plsobeni chemikalii v€etné olova a jeho sloucenin, které
jsou v Kalifornii znamé jako karcinogenni a narusujici vyvoj plodu. Vice informaci viz
www.P65Warnings.ca.gov

Je nutné sestaveni

Tento vyrobek vyzaduje pred pouzitim sestaveni. Pokyny viz ¢ast ,Sestaveni®. Z divodu hmotnosti
a rozmeéru provzdusniovace 102 cm se doporucuje pfitomnost dalSich dvou nebo vice dospélych
osob, které budou asistovat pfi sestavovani. P¥i pfijeti pozorné PROHLEDNETE VSECHNY
KOMPONENTY, zda nechybi nebo nejsou poskozené.




Definice signalnich slov pro ohrozeni

Toto je symbol bezpecnostniho upozornéni.
Pouziva se k upozornéni na mozné riziko zranéni
osob. Z davodu prevence zranéni nebo usmrceni
dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené
za timto symbolem.

A\ NEBEZPEGI

NEBEZPECI oznaéuje bezprostfedné nebezpeénou
situaci, ktera, nebude-li odstranéna, povede k umrti
nebo vaznému zranéni.

A\ VAROVANI

VAROVANI oznaéuje potencionalni nebezpeénou
situaci, ktera, nebude-li odstranéna, mtize zpUsobit
smrt nebo vazné zranéni.

4\ POZOR

POZOR oznacuje potencionalni nebezpecnou
situaci, ktera, nebude-li odstranéna, mize mit za
nasledek lehké nebo stiedni poranéni.

POZOR

POZOR bez symbolu bezpeénostniho upozornéni
oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera,
nebude-li odstranéna, mlze vést k poskozeni
majetku.

INFORMACE O PROVZDUSNOVACI 102 CM

Tento provzdusinova¢ 102 cm ma odolnou ocelovou konstrukci a je ur€en k vytahovani 3" dlouhych

Spuntd zeminy ze zemé, ¢imz se rozrusuje zhutnéna puda. Provzdusinovace podporuji zdravi

travniku otviranim pfistupu pro vodu, vzduch a zZiviny az ke kofenim. Je idealni pro prostory se

silnym provozem (hfisté a sportovisté) a pro vypalené travniky poskozené suchem. Tento

provzdusnova¢ ma diky rozméram vytvarenych dér dlouhodobéjsi ucinek nez provzdusnovac s hroty.

Provzdusnovac 102 cm ma zcela uzavienou pfihradku na zavazi pro ucely zvétseni hloubky priniku.

Pfi provozovani provzdusiovace nikdy nepfekraCuje jmenovitou nosnost pfihradky 45 kg.

Technické specifikace provzdusfiovace 102 cm jsou uvedeny v ¢asti , Technické udaje“ tohoto navodu.




Identifikace ovladacich prvku a funkci

Pfed pouzitim zafizeni si pfec¢téte a pochopte tento navod k obsluze. Seznamte se s umisténim
ovladacich prvkl a funkci. Tento navod uschovejte pro pozdé;jsi nahlédnuti.

1) Prihradka provzdusnovace — NeprekraCujte nosnost pfihradky 45 kg.

2) Zvedaci paka — Prestavuje kolikové hroty nahoru a dold.
3) Kola/pneumatiky — Nepiekracujte doporu¢enou hodnotu.
4) Spojovaci zafizeni — Provedeni s kolikem, pouZiti jen se schvalenymi vozidly.

5) Kolikové hroty — Vytahuji malé Spunty zeminy ze zemé.



‘;POZOR

Prectéte si a dodrzujte vSechny pokyny pro sestaveni a provoz. Pfi nespravném sestaveni tohoto

zafizeni mUze dojit k tézkému zranéni uzivatele nebo okolostojicich osob nebo k poskozeni
zarizeni.

KOMPONENTY A SESTAVENI VERTIKUTATORU
Vyjméte vSechny dily z pfepravni bedny a prohlédnéte komponenty, aby pfed zahajenim sestavovani

provzdusnovace bylo jisté, ze nechybéji zadné dily. Pfi sestavovani postupuijte podle krokl 1 az 8.

POTREBNE NARADI
e Drfevéna nebo gumova palicka
e Kilice 13,14 a 17 mm

Komponenty a spojovaci material

A = . 5
I ¥ © 1
o & L o

C Popis Po | ¢. Popis Po¢
A | Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 45 3 E | Samojistna matice M8 19
B | Sroub se Sestihrannou hlavou M10 x 30 | 2 F | Samojistna matice M10 2
C | Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 20 14 | G | Plocha podlozka @ 8 12
D | Sroub se $estihrannou hlavou M8 x 30 2 H | Distan¢ni dil 4




Komponenty a spojovaci material

o

27 29 30 31 33

¢. Popis P:!’té ¢. Popis P;é
1 Pfihradka 1 10 Dvojity kfiz s koliky 2
2 Stfedova vzpéra 1 27 | Jednoduchy kfiz s koliky 2
3 Kryci deska 2 29 | Distan¢ni dil A délka 24 mm 2
4 Zvedaci paka 1 30 Distanéni dil B délka 21 mm 1
5 Oj 1 31 | Distan¢ni dil C délka 55 mm 1
6 Hridel osy 1 33 | Drzéak kola 1
8 Sestava kola s pneumatikou 2




Pokyny pro sestaveni

A POZOR

PFi sestavovani nebo provozovani provzdusnovace budte vzdy opatrni, protoZe kolikové hroty jsou
ostré a mohou zpusobit tézké zranéni uzivatele nebo okolostojicich osob.

KROK 1: Upevnéte drzak kola k hrideli osy

1. Nasadte drzak kola (¢. 33) na hfidel osy (€. 6) a umistéte nad stfedovy otvor osy pomoci
Sroubu se Sestihrannou hlavou M8 x 45 (&. 21 / A) a volné utahnéte samojistnou matici M8
(€. 17/ E).

| KRATKY KONEC |

Krouzek drzaku kola musi
smérovat ke kratkému
konci osy.

Krok 2: Sestaveni kratkého konce hfidele osy

1. Namontujte vSechny nize uvedené polozky na kratkou stranu hfidele osy v nasledujicim
pofadi (A az D). Kolikové hroty museji sméfovat dovnitf.

Dvoijity kfiz s koliky (€. 10)
Jednoduchy kfiz s koliky (€. 27)
Distan¢ni dil A délka 24 mm (&. 29)
Kryci deska (€. 3)

OO0 w>

Kolikové hroty museji
smérovat dovnitf.




KROK 3: Sestava kola

1. Posunte kolo skrz drzak kola (€. 6) a upevnéte Sroubem se Sestihrannou hlavou M8 x 45 (€. 21/
A) a samojistnou matici M8 (€. 17 / E).

Pfi Sroubovani zkontrolujte uhlovou
polohu dvou dilt 90°.

KROK 4: Sestaveni dlouhého konce hridele osy

1. Namontujte nize uvedené polozky na dlouhou stranu hfidele osy v nasledujicim pofadi (A az G).

2. Posunite kolo skrz drzak kola (€. 6) a upevnéte Sroubem se Sestihrannou hlavou M8 x 45 (&. 21/
A) a samojistnou matici M8 (€. 17 / E).

A. Distancni dil B délka 21mm (&. 30)
Stfedova vzpéra (€. 2)

Distan¢ni dil C 55 mm (&. 31)
Dvoijity kfiz s koliky (€. 10)
Jednoduchy kFiz s koliky (€. 27)
Distan¢ni dil A délka 24 mm (&. 29)
Kryci deska (€. 3)

G Mmoo w

Kolikové hroty
sméruji dovnitf

POZNAMKA: Po sestaveni zkontrolujte volné otaéeni obou kol.
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KROK 5: Namontujte prihradku

1. Umistéte pfihradku (&. 1) mezi obé kryci desky (€. 3) s pouzitim Sroubu se Sestihrannou hlavou
M8 x 20 (&. 19 / C), ploché podlozky & 8 (€. 20 / G) a samojistné matice M8 (€. 17 / E). Kazdy
roh ma dva spoje.
2. Zopakuijte kroky v kazdém rohu.
POZNAMKA: Neutahujte spojovaci material.

Vénujte pozornost sméru
pfihradky

KROK 6: Namontujte oj

1. Namontujte sestavu oje (€. 5) mezi pfihradku (€. 1) a stfedovou vzpéru (€. 2), potom vyrovneijte
otvory. Upevnéte s pouzitim Sroubu se Sestihrannou hlavou M8 x 20 (€. 19/ C), ploché podlozky
@ 8 (€. 20 / G) a samojistné matice M8 (€. 17 / E).

2. Dvé mista vnéjSi levé strany upevnéte pomoci Sroubu se Sestihrannou hlavou M8 x 30 (&. 12/
A), dvou distanénich dilu (€. 14 / H) a samojistné matice M8 (€. 17 / E). Viz obrazek nize.

Tato dvé mista vyzaduji pfidani
distancnich dild.



KROK 7: Namontujte zvedaci paku

1. Umistéte zvedaci paku (C. 4) skrz velkou Stérbinu pfihradky a paku upevnéte k drzaku kola do
spodniho malého otvoru pomoci Sroubu se Sestihrannou hlavou M10 x 30 (&. 13 / B) a
samojistné matice M10 (€. 18 / F).

2. Zopakujte kroky u dalSiho Sroubu.
Poznamka: Zvedaci paka a Srouby museji byt nainstalované presné podle obrdazku, aby
byla zajisSténa spravna funkce.

KROK 8: Seridte zvedaci paku a utahnéte spoje

1. Umistéte vertikutator pravou stranou nahoru, zablokujte zvedaci paku (€. 4) v offset poloze
vpfedu v drazce pfihradky.

2. Provedte nasledujici pro spravné vyrovnani zvedaci paky (€. 4) s otvorem drazky pfihradky.

e Sefidte pfihradku (€. 1) ze strany na stranu tak, aby zvedaci paka (€. 4) byla proti pravé
predni strané (pfi pohledu zezadu) drazky pfihradky (offset)

e Narovnejte kryci desky (€. 3) a potom utahnéte osm Sroubu v kazdém rohu pfihradky,
pficemz zvedaci paka (obr. 4) musi byt stale proti pravé strané drazky pfihradky (offset).

e Narovnejte stfedovou vzpéru (€. 2) a utahnéte dva Srouby, kterymi je upevnéna k oji.
3. Pfi spousténi provzdusnovace doli budete muset plsobit urcitou silou na zvedaci paku (€. 4).
4. Pred provozovani provzdusfiovaCe zkontrolujte utazeni veSkerého spojovaciho materialu.
POZNAMKA: ZA ZVEDACIM RAMENEM na horni prihrédce je misto na zajistovaci kolik. Zasurite
zajistovaci kolik do otvori, kdyZ je provzdusriovac ve svislé poloze. Bezpeénostni zajisténi

zabranuje spadnuti provzdusriovace, kdyZ je taZzen a nepouziva se. Pouzitim zajiStovaciho
koliku se zabrani poskozeni kolikovych hrotu.
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Pokyny pro pouziti

A VAROVANI

Pfed provozovanim pouzitim provzduSnovace si pfectéte nize uvedené pokyny a bezpecnostni
informace. Nedodrzovani téchto pokynt muize mit za nasledek poskozeni majetku nebo zranéni
pracovnika obsluhy nebo okolostojicich osob.

DULEZITE:

Provzdu$novani je vytahovani malych Spuntd zeminy dlouhych az tfi palce ze zemé, &imz se
vytvareji malé rezervoary pro pfivod kysliku, hnojiva a vody ke kofenim. Pro nejlepsi vysledky
provzdusSnovani dodrzujte postupy pfFipravy puady a travniku a obsluhy provzdusnovace.

PRIPRAVA PUDY A TRAVNIKU
1. Z pady/travniku odstrante velké a malé cizi pfedméty.
2. Pokud je puda tvrda nebo sucha, hodinu nebo dvé pred provzdusfovanim se doporucuje
jeji mirné navilhéeni.
3. Pokud je ptida mokréa nebo bahnita, NEPOKOUSEJTE se provadét provzdusdiiovani.
4. Pred provzdusinovanim travnik posecte a odstrante volnou poseéenou travu.

-12 -



POUZITi VERTIKUTATORU

akrwnpE

No

10.
11.
12.

13.

14.
15.

Na provzdusfiovadi NESMI nikdo sedét nebo stat.

Tahejte jen pomoci doporu¢enych vozidel (zahradni traktory a &tyrkolky).

Informace ke spravnému a bezpe&nému tazeni si vzdy vyhledejte v navodu k obsluze vozidla.
Pfed provozovanim provzdusiiovag vzdy spolehlivé pfipojte k vozidlu a zajistéte.

Pfi neutralu nastartujte motor vozidla a nastavte minimalni otaCky motoru. Nejprve zafadte
nizky rychlostni stupen a spustte provzdusnovac dold, aby mohly kolikové hroty proniknout
do zemé. Zvyste rychlost podle pracovnich podminek.

PFipojenim tohoto zafizeni maze dojit k ovlivnéni brzdéni a stability vozidla.

Pfi tazeni provzdusinovace nikdy neprekracujte 8 km/h.

Provzdusnujte co nejpfiméjSim smérem, provadéjte priijezdy s prekrytim, aby se zahustil vzor
bodu kolikovych hrotu.

NEPROVADEJTE ostré zatageni, protoZze pneumatiky zahradniho traktoru by se mohly odirat
o provzdu$novac.

Pfi provzdusnovani neprovadéjte extrémné ostré zatacky, protoze by se poskozoval travnik.
NEPREJIZDEJTE chodniky nebo silnice bez zvednuti provzdusfiovade do prepravni polohy.
Travniky na svazich provzdusfiujte vzdy ve sméru nahoru a dolt. NEPOKOUSEJTE se
provzdudnovat jizdou po vrstevnici.

Pfi couvani s provzdusnovacem budte vzdy opatrni, aby se pfedeslo ,zlomeni“ soupravy. Vzdy
couvejte v pfimé linii.

NEPREKRACUJTE nosnost pfihradky 45 kg.

Za ucelem zvétSeni hloubky pronikani kolikovych hrotu Ize do pfihradky pfidat pfidavné
zavazi (max. 45 kg) s pouzitim pytll s piskem nebo betonovych blokl. Zavazi v pfihradce
vzdy zajistéte provazy nebo popruhy upevnénymi vpfedu a vzadu k pfihradce. Dbejte na to,
aby se provazy nebo popruhy nezachytily do pohyblivych dilu.

4\ POZOR

Pokud je v pfihradce pfidavné zavazi, z didvodu prevence zranéni vzdy vystupte ze schvaleného
vozidla za u€elem zvednuti nebo spusténi provzdusfiovace.

[~

Zvedaci paka je zajisténa
zajiStovacim Eepem.

POLOHA KYPRENi PUDY PRO TAZENI
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Udrzba a skladovani

4\ VAROVANI

Nespravna udrzba a skladovani provzdusfiovaée muze zpUsobit zanik zaruky.

UDRZBA

Po kazdém pouZziti oplachnéte a osuste vnitiek a vnéjdek provzdusriovace.

PFed provozovanim zkontrolujte SPRAVNY TLAK PNEUMATIK.

Pravidelné a v pfipadé potfeby mazte tukem osu a loziska kol.

Pravidelné kontrolujte utazeni vSech upevnovacich prvka.

Jednou ro¢né a v pfipadé potfeby mazte sestavy kfiz(i a hfidel.

K opravé povrchll s poskrabanym nebo opotfebenym lakem pouzijte lesklou barvu ve spreji.

Kolikové hroty je nutné pravidelné brousit malou bruskou, aby se zachovalo spravné

pronikani do pady. Pro Ucely brouSeni Spicek je nutné demontovat kfize. Pfi brouSeni vzdy

zachovavejte puvodni Uhel a konturu Spicek.

¢ Nikdy neprekracujte jmenovitou nosnost pfihradky 45 kg, protoze jinak by se provzdusfiovaé
poskodil.

DULEZITE:
Pokud je nutna vymeéna dilu, pouzivejte jen dily splfujici specifikace vyrobce. Nahradni dily, které
nespliuji specifikace, mohou zplsobit ohrozeni bezpeénosti nebo nemuseji fungovat spravné.

SKLADOVANI

¢ Nikdy nenechavejte pfidavné zavazi dlouhodobé na provzdusSnovacdi.

o Pfed skladovanim zajistéte, aby byl provzdusniovac Cisty a suchy, aby se zajistil dlouhodoby
bezporuchovy provoz.

e Aby se zabranilo vzniku koroze, mirné namazte vSechny povrchy provzdusnovace.

e Pfi Spatném poc¢asi a béhem zimnich mésict skladujte ve vnitfnich nebo chranénych
prostorach.
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Technické udaje

NOSNOST PANFAAKY ....iieiiiiiei e 45 kg
KONSIIUKCE ... Ocel
CelKOVE rOZMENY ....ovviieiiiiice et 1435 x 1080 x 886 mm
Pracovni SitKa .......oveiei 102 cm
Pocet KOlIKOVYCh RrOtU .........oooviiiiiiicc e 24
Max. hloubka provzduSNovani...........c.ccoeveiiiiiiiii e, 76,2 mm
Prameér Kolikoveho hrotu ............ccuueviiiiii e, 16 mm
TYP KOIA .. S pneumatikou
ROZMEr KOla ... 10"/350-4
1Y/ 2o ) =P Provedeni s kolikem

Vyrobce: GARLAND distributor, s.r.o0.,
Hradecka 1136, Jicin,
Czech Republic
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AvéEOBECNE VAROVAI A

Pred pouzivanim vertikutatoru 102 cm si kompletne PRECITAJTE A POCHOPTE tento navod.
Pracovnik obsluhy si musi precitat’ a pochopit’ vSetky bezpe€nostné a vystrazné informacie, pokyny na
obsluhu, udrzbu a skladovanie pred prevadzkovanim tohto zariadenia. Nespravna obsluha a udrzba
vertikutatoru méze mat za nasledok tazké zranenie pracovnika obsluhy alebo okolostojacich oséb.

Varovania k prevadzke

Na vertikutatore nesmie nikto sediet alebo stat.

Nedovolte detom, aby sa na vertikutatore hrali, stali na ilom alebo nan liezli.

Pred pouzitim vertikutator vzdy prezrite, aby bolo isté, Ze je v dobrom stave pre prevadzku.
Poskodené alebo opotrebované diely ihned vymerite.

Pred prevadzkovanim vzdy skontroluje a dotiahnite diely a spojovaci material.

Neprekracujte nosnost prie€inka 45 kg.

Pri prevadzkovani zariadenia neprechadzajte velké diery a struhy.

Pri prevadzke vertikutatoru na strmych svahoch (kopce) budte opatrni.

V nerovnom teréne, pozdiZ potokov, cez struhy a vo svahoch jazdite VZDY zniZenou rychlostou.
Neprevadzkujte v blizkosti potokov, strih a verejnych ciest.

Z dévodu prevencie zraneni a/alebo poskodenia zariadenia NEPREKRACUJTE RYCHLOST 8 KM/H.
Pri nakladani a vykladani pridavného zatazenia do/z prie€inka budte vzdy opatrni.

Tahajte len pomocou odportiéanych vozidiel (zahradné traktory a Stvorkolky).

Informacie k spravnemu tahaniu si vzdy vyhladajte v navode na obsluhu vozidla.

Vertikutator nie je ur€eny na pouzitiu s kosaCkami umoznujucimi otaCanie na mieste.

Pred prevadzkovanim vertikutator vZdy spofahlivo pripojte k vozidlu a zaistite.

Nebezpecenstvo rozdrvenia a porezania

® Pri prevadzkovani zariadenia majte nohy a ruky vzdy v bezpec€nej vzdialenosti od pohyblivych
dielov.

® Pri prevadzkovani vzdy udrzujte pracovny priestor upratany.

® Pri prevadzkovani vertikutatoru vzdy pouzivajte bezpe€nostné vybavenie, ochranu zraku,
rukavice a pracovnu obuv.

A VAROVANIE

Varovania, upozornenia a pokyny uvedené v tomto navode nemdzu pokryt vSetky mozné
podmienky alebo situacie, ktoré mézu nastat. Pracovnik obsluhy musi chapat, Zze normalny
rozum a opatrnost su faktory, ktoré nie je mozné vstavat do vyrobku a musi ich poskytovat
pracovnik obsluhy.

A VAROVANIE PROP 65

Tento vyrobok vas moze vystavit pdsobeniu chemikalii vratane olova a jeho zlucenin, ktoré
su v Kalifornii zname ako karcinogénne a narusaju vyvoj plodu. Viac informacii pozrite
www.P65Warnings.ca.gov

Je nutné zostavenie

Pred pouzitim tento vyrobok vyzaduje zostavenie. Pokyny pozrite ¢ast’ ,Zostavenie®. Z dévodu
hmotnosti a rozmerov vertikutatoru 102 cm sa odporuca pritomnost’ dalSich dvoch alebo viacerych
dospelych os6b, ktoré budu asistovat’ pri zostavovani. Pri prijati pozorne PREZRITE VSETKY
KOMPONENTY, ¢i nechybaju alebo nie su poSkodené.




Definicia signalnych slov pre ohrozenie

Toto je symbol bezpeénostného upozornenia.
Pouziva sa na upozornenie na mozné riziko
zranenia osob. Z dévodu prevencie zranenia alebo
usmrtenia dodrzujte vSetky bezpe€nostné pokyny
uvedené za tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO oznacuje bezprostredne

A NEBEZP nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa neodstrani,

povedie k umrtiu alebo vaznemu zraneniu.

VAROVANIE oznacuje potencionalne nebezpecnu

AVAROVANI situaciu, ktora, ak sa neodstrani, méze sposobit

smrt’ alebo vazne zranenie.

POZOR oznacuje potencionalne nebezpecnu

A POZOR situaciu, ktora, ak sa neodstrani, méze mat’ za

nasledok l'ahké alebo stredné poranenie.

POZOR bez symbolu bezpe€nostného upozornenia

oznacuje potencialne nebezpeénu situaciu, ktora,

POZOR ak sa neodstrani, moéze viest k poskodeniu

majetku.

INFORMACIE O VERTIKUTATORE 102 cm

Tento vertikutator 102 cm ma odolnu ocelovu konstrukciu a je ur€eny na vytahovanie 3" dlhych
Stuplov zeminy zo zeme, €im sa rozruSuje zhutnena pdda. Vertikutatory podporuju zdravie travnika
otvaranim pristupu pre vodu, vzduch a ziviny az ku korefiom. Je idealny pre priestory so silnou
prevadzkou (ihriska a Sportoviska) a pre vypalené travniky poskodené suchom. Tento vertikutator ma
vdaka rozmerom vytvaranych dier dlhodobejsi u€inok nez vertikutator s hrotmi. Vertikutator 102 cm
ma celkom uzavrety prieginok na zavazia pre Ucely zva&senia hibky prieniku. Pri prevadzkovani

vertikutatoru nikdy neprekracuje menovitu nosnost priec¢inka 45 kg (100 Ib).

Technické Specifikacie vertikutatoru 102 cm su uvedené v ¢asti ,Technické udaje” tohto navodu.



Identifikacia ovladacich prvkov a funkcii

Pred pouzitim zariadenia si precitajte a pochopte tento navod na obsluhu. Oboznamte sa
s umiestnenim ovladacich prvkov a funkcii. Tento navod uschovajte na neskorsie nahliadnutie.

1) Priecinok vertikutatoru — Neprekracujte nosnost priecinka 45 kg (100 Ib).

2) Zdvihacia paka — Prestavuje kolikové hroty nahor a nadol.
3) Kolesa/pneumatiky — Neprekracujte odporu¢anu hodnotu.
4) Spojovacie zariadenie — VVyhotovenie s kolikom, pouzitie len so schvalenymi vozidlami.

5) Kolikové hroty — VVytahuju malé Stuple zeminy zo zeme.



Al POZOR

Precitajte si a dodrzujte vSetky pokyny na zostavenie a prevadzku. Pri nespravnom zostaveni tohto
zariadenia moéze dojst k tazkému zraneniu pouZivatela alebo okolostojacich oséb alebo
k posSkodeniu zariadenia.

KOMPONENTY A ZOSTAVENIE VERTIKUTATORU

Vyjmite v3etky diely z prepravnej debne a prezrite komponenty, aby pred zahajenim zostavovania
vertikutatoru bolo isté, Ze Ziadne diely nechybaju. Pri zostavovani postupujte podfa krokov 1 az 8.

POTREBNE NARADIE
e Drevena alebo gumova palic¢ka
e Klucée 13,14 a 17 mm

Komponenty a spojovaci material

I T e f
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C. Popis Pocet | C. Popis Pocet
Skrutka so Sesthrannou hlavou - .

A M8 x 45 3 E | Samoistiaca matica M8 19

B Skrutka so Sesthrannou hlavou 5 F | Samoistiaca matica M10 5
M10 x 30
Skrutka so Sesthrannou hlavou , .

C M8 x 20 14 G | Plocha podlozka & 8 12
Skrutka so Sesthrannou hlavou et w1

D M8 x 30 2 H | Distancny diel 4




Komponenty a spojovaci material

o

27 29 30 31 33

C. Popis Pocet C. Popis Podet
1 PrieCinok 1 10 | Dvojity kriz s kolikmi 2

2 Stredova vzpera 1 27 | Jednoduchy kriz s kolikmi 2

3 Krycia doska 2 29 | Distanény diel A dizka 24 mm 2

4 Zdvihacia paka 1 30 | Distan¢ny diel B dizka 21 mm 1

5 | Oje 1 31 | Distanény diel C dizka 55 mm 1

6 Hriadel osi 1 33 | Drziak kolesa 1

8 Zostava kolesa s pneumatikou 2




Pokyny pre zostavenie

Al POZOR

Pri zostavovani alebo prevadzkovani vertikutatoru budte vzdy opatrni, pretoze kolikové hroty su ostré
a mozu sposobit tazké zranenie pouzivatela alebo okolostojacich oséb.

KROK 1: Pripevnite drziak kolesa k hriadelu osi

1. Nasadte drziak kolesa (€. 33) na hriadel osi (€. 6) a umiestnite nad stredovy otvor osi
pomocou skrutky so Sesthrannou hlavou M8 x 45 (€. 21/A) a volne utiahnite samoistiacu
maticu M8 (&. 17/E).

KRATKY KONIEC

Krizok drziaka kolesa
musi smerovat’ ku =
kratkemu koncu osi. \-\K

"—\\\1\\\0\@

Krok 2: Zostavenie kratkeho konca hriadela osi

1. Namontujte vSetky nizSie uvedené polozky na kratku stranu hriadela osi v nasledujucom
poradi (A az D). Kolikové hroty musia smerovat dovnutra.

Dvoijity kriz s kolikmi (€. 10)
Jednoduchy kriz s kolikmi (€. 27)

Distanény diel A dizka 24 mm (&. 29)
Krycia doska (€. 3)

OO0 w>

Kolikové hroty
musia smerovat’
dovnutra.




KROK 3: Zostava kolesa

1. Posunte koleso cez drziak kolesa (€. 6) a upevnite skrutkou so Sesthrannou hlavou M8 x 45
(€. 21/A) a samoistiacou maticou M8 (€. 17/E).

Pri skrutkovani skontrolujte uhlovu
polohu dvoch dielov 90°.

KROK 4: Zostavenie dlhého konca hriadela osi

1. Namontujte nizSie uvedené polozky na dlhu stranu hriadela osi v nasledujucom poradi
(A az G).

2. Posunte koleso cez drziak kolesa (€. 6) a upevnite skrutkou so Sesthrannou hlavou M8 x 45
(€. 21/A) a samoistiacou maticou M8 (. 17/E).

A. Distangny diel B dizka 21 mm (&. 30)
Stredova vzpera (€. 2)

Distan¢ny diel C 55 mm (&. 31)
Dvojity kriz s kolikmi (€. 10)
Jednoduchy kriz s kolikmi (&. 27)
Distanény diel A dizka 24 mm (8. 29)
Krycia doska (€. 3)

G Mmoo

Kolikové hroty
smeruju dovnutra

POZNAMKA: Po zostaveni skontrolujte vol'né otdéanie oboch kolies.
-9-



KROK 5: Namontujte prie€inok

1. Umiestnite prieCinok (€. 1) medzi obe krycie dosky (€. 3) s pouzitim skrutky so Sesthrannou
hlavou M8 x 20 (€. 19/C), ploché podlozky & 8 (€. 20/G) a samoistiace matice M8 (€. 17/E).
Kazdy roh ma dva spoje.
2. Zopakuijte kroky v kazdom rohu.
POZNAMKA: Neut'ahujte spojovaci material.

19

Venujte pozornost smeru
priecinka

KROK 6: Namontujte oje

1. Namontujte zostavu oja (€. 5) medzi priec¢inok (€. 1) a stredovu vzperu (€. 2), potom vyrovnaijte
otvory. Pripevnite s pouzitim skrutky so Sesthrannou hlavou M8 x 20 (€. 19/C), plochej podlozky
@ 8 (€. 20/G) a samoistiacej matice M8 (&. 17/E).

2. Dve miesta vonkajSej lavej strany pripevnite pomocou skrutky so Sesthrannou hlavou M8 x 30
(€. 12/A), dvoch distanCnych dielov (€. 14/H) a samoistiacej matice M8 (. 17/E). Pozrite
obrazok nizsie.

Tieto dve miesta vyZaduju pridanie
diStancnych dielov.

-10-



KROK 7: Namontujte zdvihaciu paku

1. Umiestnite zdvihaciu paku (€. 4) cez velku Strbinu prie€inka a paku pripevnite k drziaku kolesa
do spodného malého otvoru pomocou skrutky so Sesthrannou hlavou M10 x 30 (&. 13/B)
a samoistiacej matice M10 (€. 18/F).

2. Zopakujte kroky pre dalSiu skrutku.
Poznamka: Zdvihacia paka a skrutky musia byt nainstalované presne podl'a obrazka, aby
bola zaistena spravna funkcia.

KROK 8: Nastavte zdvihaciu paku a dotiahnite spoje

1. Umiestnite vertikutator pravou stranou nahor, zablokujte zdvihaciu paku (€. 4) v offset polohe
vpredu v drazke priec€inka.

2. Vykonaijte nasledujlce pre spravne vyrovnanie zdvihacej paky (¢. 4) s otvorom drazky priecinka.

¢ Nastavte priecinok (€. 1) zo strany na stranu tak, aby zdvihacia paka (¢. 4) bola oproti
pravej prednej strane (pri pohlade zozadu) drazky prie€inka (offset).

e Narovnajte krycie dosky (¢. 3) a potom dotiahnite osem skrutiek v kazdom rohu
priecinka, pricom zdvihacia paka (obr. 4) musi byt stale oproti pravej strane drazky
prieCinka (offset).

e Narovnajte stredovu vzperu (€. 2) a dotiahnite dve skrutky, ktorymi je pripevnena
k oju.

3. Pri spustani vertikutatoru dole budete musiet’ pdsobit’ uréitou silou na zdvihaciu paku
(C. 4).

4. Pred prevadzkovani vertikutatoru skontrolujte utiahnutie vSetkého spojovacieho materialu.
POZNAMKA: ZA ZDVIHACIM RAMENOM na hornom prieéinku je miesto na zaistovaci kolik.
Zasurnite zaistovaci kolik do otvorov, ked’ je vertikutator vo zvislej polohe. Bezpeénostné

zaistenie zabranuje spadnutiu vertikutatoru, ked' je tahany a nepouziva sa. PouZitim
zaistovacieho kolika sa zabrani poskodeniu kolikovych hrotov.

-11 -



Pokyny na pouzitie

A VAROVANIE

Pred pouzitim vertikutatoru si preCitate nizSie uvedené pokyny a bezpe€nostné informacie.
NedodrZzovanie tychto pokynov mdézZe mat za nasledok poskodenie majetku alebo zranenie
pracovnika obsluhy alebo okolostojacich 0sdb.

DOLEZITE:
PrevzduSnovanie je vytahovanie malych Stupfov zeminy dlhych az tri palce zo zeme, ¢im sa

vytvaraju malé rezervoare na privod kyslika, hnojiva a vody ku korefiom. Pre najlepSie vysledky
prevzduSnovania dodrzujte postupy pripravy pédy a travnika a obsluhy vertikutatoru.

PRIPRAVA PODY A TRAVNIKA
1. Z pddy/travnika odstrarite velké a malé cudzie predmety.
2. AK je péda tvrda alebo sucha, hodinu alebo dve pred prevzdusnovanim sa odporuca jej
mierne navlhéenie.
3. Ak je pdda mokra alebo bahnita, NEPOKUSAJTE sa vykonavat prevzdu$iiovanie.
4. Pred prevzdusifovanim travnik pokoste a odstrarte volnu pokosenu travu.

-12 -



POUZITIE VERTIKUTATORU

SN

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Na vertikutatore NESMIE nikto sediet alebo stat'.

Tahajte len pomocou odporucanych vozidiel (zahradné traktory a Stvorkolky).

Informacie pre spravne a bezpe€né tahanie si vzdy vyhladajte v ndvode na obsluhu vozidla.
Pred prevadzkovanim vertikutator vzdy spolahlivo pripojte k vozidlu a zaistite.

Pri neutrale nastartujte motor vozidla a nastavte minimalne otacky motora. Najskér
zaradte nizky rychlostny stuperi a spustite vertikutator dole, aby mohli kolikové hroty
preniknut do zeme. Zvyste rychlost podla pracovnych podmienok.

Pripojenim tohto zariadenia moze dojst k ovplyvneniu brzdenia a stability vozidla.

Pri tahani vertikutatoru nikdy neprekracujte rychlost’ 8 km/h (5 mph).

Prevzdushnujte ¢o najpriamejSim smerom, prejazdy vykonavaijte s prekrytim, aby sa
zahustil vzor bodov kolikovych hrotov.

NEVYKONAVAJTE ostré zatacanie, pretoze pneumatiky zahradného traktora by sa mohli
odierat’ o vertikutator.

Pri prevzdushovani nevykonavajte extrémne ostré zatacky, pretoze by sa poskodzoval
travnik.

NEPRECHADZAJTE chodniky alebo cesty bez zdvihnutia vertikutatoru do prepravnej
polohy.

Travniky na svahoch prevzdusiujte vzdy v smere nahor a nadol. NEPOKUSAJTE sa
prevzdusnovat jazdou po vrstevnici.

Pri cuvani s vertikutatorom budte vzdy opatrni, aby sa prediSlo ,zlomeniu“ supravy. Vzdy
cuvajte v priame;j linii.

NEPREKRACUJTE nosnost prieéinka 45 kg (100 Ib).

Za ugelom zvadésenia hibky prenikania kolikovych hrotov je mozné do prieginka pridat
pridavné zavazia (max. 45 kg (100 Ib)) s pouzitim vriec s pieskom alebo beténovych
blokov. ZavaZzia v prie€inku vzdy zaistite povrazmi alebo popruhmi pripevnenymi vpredu
a vzadu k prie€inku. Dbajte na to, aby sa povrazy alebo popruhy nezachytili do
pohyblivych dielov.

A POZOR

Ak je v prie€inku pridavné zavaZzie, z dévodu prevencie zranenia vzdy vystupte zo schvaleného
vozidla za u€elom zdvihnutia alebo spustenia vertikutatoru.

[~

Zdvihacia paka je zaistena
zaistovacim ¢apom.

POLOHA KYPRENIA PODY NA TAHANIE
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Udrzba a skladovanie

4 VAROVANIE

Nespravna udrzba a skladovanie vertikutatoru méze spdsobit’ zanik zaruky.

UDRZBA

Po kazdom pouZziti oplachnite a osuste vnutro a vonkajdok vertikutatoru.

Pred prevadzkovanim skontrolujte SPRAVNY TLAK PNEUMATIK.

Pravidelne a v pripade potreby mazte tukom os a loziska kolies.

Pravidelne kontrolujte utiahnutie vSetkych upevriovacich prvkov.

Raz za rok a v pripade potreby maZte zostavy kriZzov a hriadel.

Na opravu povrchov s poSkriabanym alebo opotrebovanym lakom pouzite lesklu farbu v spreiji.

Kolikové hroty je nutné pravidelne brusit malou briskou, aby sa zachovalo spravne

prenikanie do pddy. Za ucelom brusenia $piciek je nutné odmontovat krize. Pri bruseni vzdy

zachovavaijte pdévodny uhol a kontaru Spiciek.

¢ Nikdy neprekracujte menovitu nosnost prie€inka 45 kg (100 Ib), pretoze inak by sa vertikutator
poskodil.

DOLEZITE:
Ak je nutna vymena dielu, pouzivajte len diely spifiajice $pecifikacie vyrobcu. Nahradné diely, ktoré
nespifaju $pecifikacie, mdzu spdsobit ohrozenie bezpeénosti alebo nemusia fungovat spravne.

SKLADOVANIE

¢ Nikdy nenechavaijte pridavné zavazia na vertikutatore dlhodobo.

e Pred skladovanim zaistite, aby bol vertikutator Cisty a suchy, aby sa zaistila dlhodoba
bezporuchova prevadzka.

e Aby sa zabranilo vzniku korézie, mierne namazte vSetky povrchy vertikutatoru.

e Pri zlom pocasi apoCas zimnych mesiacov skladujte vertikutator vo vnutornych alebo
chranenych priestoroch.
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Technické udaje

NOSNOSE PriECiNKa .......ovuiiiiiieie e 45 kg (100 Ib)
KONSIIUKCIA. ..o Ocel
Celkové rozmery ................... 1435 x 1080 x 886 mm (56,5" x 42,5" x 34,9")
Pracovna Sirka ..o 1 016 mm (40")
PocCet KOlIKOVYCh NrotoV .......oeiiii e 24
Max. hibka prevzduSfovania..........ccccccevveeeeeeeeeeeeeeee e 76,2 mm (3")
Priemer Kolikoveho hrotu ..., 16 mm (5/8")
TYP KOIES@ ... S pneumatikou
ROZMEr KOIESA ... 10"/350-4
TYP 08 Vyhotovenie s kolikom

-15-
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AALTALANOS FIGYELMEZTETESEK A

A gyepszellézteté 102 cm hasznalata el6tt alaposan OLVASSA EL ES ERTSE MEG a hasznalati
utasitast.

A gépkezels koteles elolvasni és megérteni a berendezés minden biztonsagi utasitasat és

figyelmeztetd informacioit, hasznalati, karbantartasi és tarolasi utasitasat a gép hasznalata el6tt.

A gyepszell6zteté nem megfeleld kezelése és karbantartasa a gépkezel6 és a gép kérnyezetében lévé

személyek sulyos sérlléséhez vezethet.

Figyelmeztetések a hasznalathoz

A gyepszell6ztetén nem Ulhetnek, és nem allhatnak emberek.

Ne engedje a gyerekeknek, hogy a gyepszelldztetdn jatszanak, alljanak vagy fekldjenek.

A gyepszelldzteté hasznalata el6tt mindig gy6z6djon meg a gép megfelel Gzemallapotardl.

A sérult vagy kopott alkatrészeket azonnal cserélje ki.

Az Gzemeltetés el6tt mindig ellendrizze és szoritsa meg az alkatrészeket és kotéelemeket.

Ne lépje tul a rekesz 45 kg-os (100 Ib) teherbirasat.

A gyepszell6ztetd Uzemeltetésekor kerulje a mélyebb katyukat és barazdakat.

Legyen ovatos a gyepszellézteté meredek lejtbkén (dombokon) térténd hasznalatakor.

Az egyenetlen terepen, a patakok mentén, barazdakon és lejtékon haladaskor MINDIG alacsony
sebességet valasszon.

Ne hasznalja a gyepszell6ztetét patakok, barazdak és kdzutak kdzelében.

A személyi sériilés és a gyepszelléztetd sériilésének elkeriilése érdekében NE LEPJE TUL AZ

8 KM/H (5 MPH) sebességet.

Legyen Ovatos a gyepszellztets kiegészitd terhelésekor.

Csak a megfeleld vontatojarmiivel vontassa (kerti kistraktor és quad).

A gyepszelldztetd megfelelé vontatasardl sz6l6 informaciok a hasznalati utasitasban szerepelnek.
A gyepszell6zteté nem hasznalhat6 helybeforgd kaszaldégépekkel egytt.

A gyepszellbztet6t a biztonsagos lizemeltetéséhez alaposan csatlakoztassa és rogzitse a vontato
jarmihoz.

Zuzbdas és meqgvagas veszélye

® A gyepszellbztetd Uzemeltetésekor tartsa biztonsagos tavolsagban a kezét és a labat a mozgo
alkatrészekt6l.

® A lzemeltetéskor mindig tartsa tisztan az Gzemi teruletet.

® A gyepszell6ztetd hasznalatakor mindig hasznaljon védészemuveget, védékeszty(it és
munkavédelmi cipdt.

A FIGYELEM

A jelen kézikdnyvben szerepl6 figyelmeztetések, utasitdsok és instrukciék nem fedhetik le az
utanfutoval el6forduld feltételeket és helyzetet. A gépkezelének meg kell értenie, hogy az
Ovatossag és az ész olyan tényez6k, amelyek nem épitheték be a gépbe. Ezt a gépkezeldnek
kell biztositania.

A FIGYELMEZTETES PROP 65

Ezzel a termékkel vegyszer, 6lom és azok vegyuletei hatasanak teszi ki magat, amelyek
Kaliforniaban rakkelté és magzatfejl6dést akadalyozé anyagoknak minéstilnek. Bévebb
informacié itt: swww.P65Warnings.ca.gov

Osszeszerelés sziikséges

A terméket a hasznalata elétt ssze kell szerelni. Lasd ,Osszeszerelés” részt. A gyepszelléztetd
102 cm méretei miatt ajanlott masik két vagy tébb személy jelenléte, akik az 0sszeszerelésben
segitenek. Az atvétel utan figyelmesen TEKINTSE AT AZ OSSZES ALKATRESZT, hogy mind
megvan és nem seéralt.
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A vészjelzo kifejezések definicidja

Ez a biztonsagi figyelmeztetések piktogramja.
A lehetséges személyi sériilésekre hivja fel
afigyelmet. A sériilések vagy a halal okozas
elkeriilése érdekében szigoruan tartsa be az ilyen
piktogrammal jel6lt biztonsagi utasitasokat.

A VESZELY kifejezés azt a kdzvetleniil veszélyes

A VE SZE LY szituaciot jelenti, amely elharitasanak elmulasztasa

sulyos sériilléshez vagy halalhoz vezethet.

A FIGYELMEZTETES kifejezés azt a potencialisan
veszélyes szituaciot jelenti, amely elharitasanak

A\ FIGYELMEZTETES | | simuisszdss sayos” sercsnesvagy halainos

A FIGYELMEZTETES kifejezés azt a potencialisan
veszélyes szituaciot jelenti, amely elharitasanak

A FIGYELEM konnyli vagy kozepesen sllyos sériiléshez

vezethet.

A FIGYELEM Kkifejezés a biztonsagi figyelmeztet6
piktogram nélkil a potencidlisan veszélyes

FIGYELEM helyzetet jelsli, amely elharitasanak elmulasztasa

vagyoni karokat okozhat.

INFORMACIOK A GYEPSZELLOZTETOROL 102 cm

Ez a gyepszellézteté 102 cm ellenalld acélszerkezettel rendelkezik, amellyel a 3” (8 cm) mély
barazdak ejtheték a talajban, ezzel fellazitva a tomorédott talajszerkezetet. A gyepszelléztetd
elbsegiti a gyep egészségét a viz, a levegb és a tapanyagok gyokerekhez vezetd jaratainak
kialakitasaval. Idealis eszk6z a nagy felllet(i gyepszényegeknél (sportpalyak és jatszoterek), és a
szarazsag miatt kiégett gyepfellileteknél. Az a gyepszell6ztetd a talajhornyok kialakitasa miatt sokkal
hosszabb ideji hatékonysaggal rendelkezik a fiifésls gyepszellzteténél. A gyepszellézteté 102 cm
teljesen zart rekesszel rendelkezik a sulyok elhelyezésére a mélyebb barazdak kialakitasa
érdekében. A gyepszellbztetd lzemeltetésekor ne Iépje tul a rekesz 45 kg-os (100 Ib) névleges

teherbirasat.

A gyepszelléztetd 102 cm specifikacidja a jelen hasznalati utasitas ,Miiszaki adatok” részében szerepel.



A kezeloszervek azonositasa és a funkcidjuk

A hasznalat el6tt gondosan olvassa el és értse meg a jelen hasznalati utasitast. Ismerje meg
a kezel6szervek elhelyezkedését és mikodését. Késébbi hasznalat céljabdl 6rizze meg ezt
az utmutatot.

1)
2)
3)
4)

5)

A gyepszell6zteto rekesze — Ne Iépje tul a rekesz 45 kg-os (100 Ib) teherbirasat.

Emeldékar — Az ékes hegyeket allitja le és fel.

Kerék/gumiabroncs — Ne Iépje tul az ajanlott értéket.

Osszekétd berendezés — Az ékes Kkivitel csak az engedélyezett vontatéjarmivekkel
hasznalhato.

Ekes hegyek — Kis réseket vajnak a talajba.



A\ FIGYELEM

Olvassa el és tartsa be az Osszeszerelési és a hasznalati utasitdsokat. A gyepszell6ztetd nem
megfelel§ 6sszeszerelése a felhasznald vagy a gyepszelléztetd kdzelében allé szemeélyek sulyos
séruléséhez vagy a gyepszelléztetd sérlléséhez vezethet.

A GYEPSZELLOZTETO ALKATRESZEI ES OSSZESZERELESUK

Vegye ki az Osszes alkatrészt a szallitdé ladabdl, és ellenérizze az alkatrészeket, hogy a
gyepszellézteté dsszeszerelésekor biztos legyen abban, hogy semmilyen alkatrész nem hianyzik. Az
Osszeszereléskor kdvesse az 1-8 lépést.

SZUKSEGES SZERSZAMOK
e Favagy gumirud
e Kulcsok 13, 14 és 17 mm

Alkatrészek és osszekoto elemek

A B " D
I ¥ © 1
o & L o

Sz. Leiras Mennyiség | Sz. Leiras Mennyiség
A | Hatlapfeju csavar M8 x 45 3 E | Onbiztosit6 anyacsavar M8 19
B | Hatlapfeji csavar M10 x 30 2 F | Onbiztosité anyacsavar M10 2
C | Hatlapfeji csavar M8 x 20 14 G | Lapos alatét @ 8 12
D | Hatlapfeji csavar M8 x 30 2 H | Tavtartd elem 4




Alkatrészek és 0sszekoto elemek

o

29 30 31 33

Sz Leiras Mennyiség| Sz. Leiras Mennyiség
1 |Rekesz 1 10 |Dupla kereszt ékekkel 2

2 |Kozépso tavtartod 1 27 |Egyszeri( kereszt ékekkel 2

3 |Burkoldlemez 2 29 |Tavtarté elem A hossza 24 mm 2

4 |Emel6kar 1 30 |Tavtarté elem B hossza 21 mm 1

5 |Vonoérud 1 31 |Tavtarté elem C hossza 55 mm 1

6 |Atengely tengelye 1 33 |Keréktarto 1

8 |Gumiabroncsos kerékdsszeallitas 2




Osszeallitasi tajékoztatd

A FIGYELEM

A gyepszellbztetd Osszeszerelésekor és hasznalatakor legyen ovatos, mert az ékes hegyek élesek,
és a gépkezeld vagy a gép kdzelében allék sulyos sérliléséhez vezethetnek.

1. LEPES: Régzitse a keréktartokat a tengely tengelyére

1. Helyezze a keréktartokat (33. sz.) a tengely tengelyére (6. sz) az M8 x 45 hatlapfeji csavarral
(21.sz/A), és ne tul szorosan hiizza meg az M8 6nbiztositdé anyacsavarral (17.sz./E).

6 33 17

ROVIDEBB VEG

A keréktarto gyiiriije
nézzen a tengely rovidebb
vége felé.

—
—9D

2. lépés: A tengely rovidebb tengelyvégének dosszeszerelése

1. Sczerelje fel az 6sszes megadott tételt a tengely rovidebb tengelyvégére a kdvetkezé
sorrendben (A-D). Az ékes hegyek nézzenek befelé.

A dupla kereszt az ékekkel (10. sz.)

Az egyszer(i kereszt az ékekkel (27. sz.)
Tavtarto elem A hossza 24 mm (29.sz.)
Burkoldlemez (3.sz.)

o ow?>

Az ékes hegyek
nézzenek befelé.




3. LEPES: A kerék osszeallitas

1. Tolja a kereket a keréktarton keresztil (6.sz.), majd rogzitse az M8 x 45 hatlapfejii csavarral

(21.sz./A) és az M8 Onbiztosité anyacsavarral (17.sz./E).

4. LEPES:

1. Sczerelje fel az 6sszes megadott tételt a tengely hosszabb tengelyvégére a kévetkez6

A csavarozaskor ellenérizze a két
elem 90°-o0s szbghelyzetét.

A tengely hosszabb tengelyvégének osszeszerelése

sorrendben (A-G).

2. Tolja a kereket a keréktarton keresztil (6.sz.), majd rogzitse az M8 x 45 hatlapfeji csavarral

(21.sz./A) és az M8 6nbiztosité anyacsavarral (17.sz./E).

A.

@ mmoOoOw

Tavtarto elem B hossza 21mm (30.sz.)
Kozéps6 tavtartd (2.sz.)

Tavtarto elem C hossza 55 mm (31.sz.)
A dupla kereszt az ékekkel (10. sz.)

Az egyszer(i kereszt az ékekkel (27. sz.)
Tavtarto elem A hossza 24 mm (29.sz.)

Burkolélemez (3.sz.)

Az ékes hegyek
nézzenek befelé

MEGJEGYZES: Az ésszeszerelés utan ellenérizze mindkét kerék szabad forgdsat.
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5. LEPES: Szerelje fel a rekeszt

1. Helyezze a rekeszt (1.sz) a két burkoldlemez kézé (3.sz.) a csavar az M8 x 20 hatlapfeji
csavarral (19.sz./C), a @ 8 lapos alatétekkel (20.sz./G) és az M8 Onbiztosité anyacsavarokkal
(17.sz/E). Minden saroknak két 6sszekdtdje van.

2. Ismételje meg a Iépések minden sarokban.

MEGJEGYZES: Ne hizza meg a kétéelemeket.

Figyeljen oda a rekesz
iranyara

6. LEPES: Szerelje fel a vonérudat

1. Szerelje fel vonorud osszeallitast (5.sz) a rekesz (1.sz.) és a kozéps6 tavtarté kozé (2.sz.),
majd egyenlitse ki a nyilasokat. Régzitse az M8 x 20 hatlapfejli csavar hasznalataval (19.sz./C),
a J 8 lapos alatétekkel (20.sz./G) és az M8 6nbiztosité anyacsavarokkal (17.sz/E).

2. AKkulsd bal oldal két helyét rogzitse az M8 x 30 hatlapfeji csavarokkal (12.sz/A), a két tavtarto
elemmel (14.sz./H) és az M8 6nbiztosité anyacsavarokkal (17.sz./E). Lasd az alabbi abran.

Erre a két helyre tavtartd elemek
hozzaadasa szlikséges.
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7. LEPES: Szerelje fel az emeldkart

1. Helyezze az emel6kart (4.sz.) a rekesz nagy résén és a kart rogzitse a keréktartéhoz az alsé
kis nyilasba az M10 x 30 hatlapfejii csavar segitségével (13.sz/B) és az M10 Onbiztositd
anyacsavarral (18.sz./F).

2. Ismételje meg a kdvetkez6 csavarnal.
Megjegyzés: Az emelbkart és a csavarokat pontosan az dbra szerint szerelje 6ssze, ezzel
biztositva a megfelel6 miik6dését.

8. LEPES: Allitsa be az emeldkart és rogzitse a kétdelemeket

1. Allitsa a gyepszell6ztetét a jobb oldalaval felfelé, régzitse az emelékart (4.sz.) offset helyzetben
eldl a rekesz hornyaban.

2. Végezze el a kbvetkezbket az emelbkar (4.sz.) megfeleld kiegyenlitésére a rekesz hornyainak
nyilasaval.

o Allitsa be a rekeszt (1.sz.) oldalrél oldalra tigy, hogy az emelékar (4.sz.) a rekesz
hornyanak jobb ellls6 oldalaval szemben alljon (hatulnézetbdl) (offset)

e Egyenlitse ki a fedélemezeket (3.sz.), majd hizza meg a nyolc csavart a rekesz

minden sarkaban, ekdzben az emel6kar (4.abra) legyen mindig szemben a rekesz
hornyanak jobb oldalaval (offset).

o Egyenlitse ki a k6zépsd tavtartot (2.sz.) és huzza meg a két csavart, amellyel a
rudhoz van rogzitve.

3. Agyepszell6ztetd leeresztésekor bizonyos erét kell kifejtenie az emelékarra (4.sz.).

4. A gyepszellbzteté hasznalata el6tt ellenérizze a kétéelemek meghuzasat.
MEGJEGYZES: AZ EMELOKAR MOGOTT a felsé rekeszen van a biztosité ék helye. Tolja a
biztosité kart a nyilasba, amikor a gyepszellozteto fiiggbleges helyzetben van. A biztonsagi

régzités akadalyozza meg a gyepszell6ztetd leesését, amikor vontatva és hasznalaton kiviil van.
A biztosité ék hasznalataval akadalyozhaté meg az ékes hegyek sériilése.

-11 -



Hasznalati utmutato

A FIGYELEM

A gyepszell6zteté hasznalata el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat és biztonsagi informaciokat.
Afenti utasitasok be nem tartasa vagyoni karokhoz vagy a gépkezeld, illetve a gép kdzelében lévék
sériléséhez vezethet.

FONTOS:

A talaj atszellztetésére és a kis, kb. 8 centis talajparazdak kialakitasara, amivel helyet készit a
levegd, a tdpanyag és a viz gyokérzonaba juttatasara. A gyepszell6ztetés legjobb eredményei
érdekében tartsa be a talajel6készités és a gyepkezelés menetét, illetve a gyepszell6ztetd kezelési
utasitasait.

A TALAJ ES A GYEP ELOKESZITESE
1. Atalajbdl/gyepbél tavolitsa el a kis és nagy idegen targyakat.
2. Ha atalaj kemény vagy szaraz, a gyepszell6ztetés kezdete el6tt egy 6raval ajanlott az
enyhe nedvesitése.
3. Ha a talaj nedves vagy lapos, NE VEGEZZEN gyepszell6ztetést.
4. A gyepszelléztetés el6tt kaszalja le a flvet, és tavolitsa el a kaszalékot.
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A GYEPSZELLOZTETO HASZNALATA
1. Agyepszelldztets NEM ULHETNEK és nem éllhatnak emberek.
2. Csak a megfelel6 vontatéjarmiivel vontassa (kerti kistraktor és quad).
3. A gyepszell6ztet6 megfelelé és biztonsagos vontatasardl széld informaciok a hasznalati
utasitasban szerepelnek.
4. Agyepszellbztetdt a biztonsagos lzemeltetéséhez mindig alaposan csatlakoztassa és rogzitse
a vontato jarmihoz.

5. Ures sebességfokozatban inditsa be a motort, és allitsa minimalis fordulatszamra. El6szoér
kezdje a legalacsonyabb sebességfokozattal, majd engedje le a gyepszell6ztet6t, hogy az
ékes hegyek behatoljanak a talajba. Novelje a sebességet a munkakoérilmények szerint.

A gyepszelldztetd vontatasa befolyasolja a vontatojarmi fékhatasat és stabilitasat.

A gyepszell6ztetd vontatasakor ne Iépje at a 8 km/h (5 mph) sebességet.

8. Alehet6 legegyenesebb iranyban végezze a gyepszelldztetést, készitsen atfedéseket, hogy
s(irlis6djon az ékes hegyek mintaja.

9. NE VEGEZZEN éles fordulatokat, mert a kerti traktor vagy a quad kerekei hozzaérhetnek a
gyepszelldztet6hoz.

10. A gyepszell6ztetéskor ne tegyen éles fordulatok, mert ezzel sértl a gyep.

11. NE HALADJON at jardakon vagy utakon a gyepszelléztetd szallitéhelyzetbe allitasa nélkul.

12. A rézsiikon lévé gyepet mindig fel vagy le felé vezetd iranyban végezze. NE VEGEZZE a
gyepszellbztetés a rézsiin ferdén haladva.

13. Tolataskor a gyepszell6ztetével legyen nagyon ovatos, hogy elkerllje a szerelvény
.bebicskazasat”. Mindig egyenes vonalban tolasson.

14. NE LEPJE TUL a gyepszelléztetd rekeszének 45 kg-os (100 Ib) teherbirasat.

15. Amélység novelése érdekében a rekeszekbe kiegészitd sulyok helyezheték (max. 45 kg (100
Ib)) homokzsakok vagy betonelemek formajaban. A rekeszbe helyezett sulyokat régzitse
hevederrel vagy kétéllel eldl és hatul is a rekeszhez. Ugyeljen arra, hogy a hevederek vagy a
kotelek ne csipédjenek a forgé alkatrészekbe.

N o

A\ FIGYELEM

Ha a reszekbe kiegészité sulyokat helyezett, a sérulés megelézése érdekében Iépjen le az erre
engedélyezett vontatojarmirél, és emelje fel vagy eressze le a gyepszelléztetét.

[~

Az emelbkart
régzitécsap biztositja.
/ RS, IRGRSNTNAT. R

TALAJPORHANYOSITO POzIiCIO VONTATASHOZ
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Karbantartas és tarolas

A FIGYELEM

A gyepszell6zteté nem megfeleld karbantartasa és tarolasa a jotallas megsziinését vonja magaval.

KARBANTARTAS

Minden hasznalat utdn mossa le és szaritsa meg a gyepszelléztetd kilsejét és belsejét.

Az (izemeltetés elétt ellendrizze a megfelelé GUMINYOMAST.

Rendszeresen vagy sziikség szerint zsirozza be a tengelyt és a kerékcsapagyakat.
Rendszeresen ellenfrizze a rozitbelemek csavarjainak meghuzasat.

Evente egyszer vagy sziikség szerint zsirozza &t a keresztek és tengelyek dsszeallitasat.

A fellleti karcolasok vagy elkopott lakfellletek javitdsahoz hasznaljon fényes festékszorot.
Az ékes hegyeket rendszeresen kdszorllje meg kis kdszorlivel, hogy fenntartsa a megfelel6
behatolast a talajba. A hegyek kdszorilése érdekében szerelje le a kereszteket.

A kdszorlléskor tartsa be az élek eredeti sz6gét és a hegyek konturjat.

Soha ne lépje tul a rekesz 45 kg-os (100 Ib) teherbirast, mert ez a gyepszelléztetd sériiléséhez
vezethet.

FONTOS:
Ha alkatrészt kell cserélnie, csak a gyartoi specifikacionak megfelel6 alkatrészt hasznaljon.

A specifikacionak nem megfelel6 alkatrészek veszélyeztetik a biztonsagos tizemeltetést vagy helytelen

mikodéshez vezethetnek.

TAROLAS

Soha ne hagyja hosszu idére a gyepszellztetdn a kiegészit6 sulyokat.

A tarolas el6tt tisztitsa meg és szaritsa meg a gyepszell6ztetd. Ezzel biztosithatja a hosszu
tava hibamentes mikodését.

A korrézio elkerlilése érdekében enyhén kenje be vékony olajréteggel a gyepszell6ztetd
fellletét.

Rossz idéjarasban vagy téli hasznalatkor tarolja fedett vagy belsé terekben.
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Miszaki adatok

A rekesz teherbirasa .........ccovieiiiiiiiiii e, 45 kg-os (100 Ib)
SZEIKEZET ...t Aceél
OsszméreteK .......oooeveveeeeeennn., 1435 x 1080 x 886 mm (56,5" x 42,5" x 34,9")
MUNKASZEIESSEQ.....ceieiiiii e 1016 mm (40")
EKES NEGYEK SZAMA ...ttt 24
Maximalis gyepszell6ztetd melyséq .......ccovvvviiiviiiiiiiiiiiiiiene, 76,2 mm (3")
Az ékes hegyek atmerdje........ccoooevviiiiiiiiiii 16 mm (5/8")
Keréktipus ..o Gumiabroncsos
KEréKmeret..... ..o 10"/350-4
Atengely tipusa ..o Ekes kivitel
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ZACHOWAJ INSTRUKCJE DO UZYTKU W PRZYSZLOSCI

Spis tresci

Ogolne ostrzezenia i Zasady .........coooevveiiiiiiiciiie e 3
Opis elementdw sterowania i fUNKCji ........oeeeiiiiiiiiiiii e, 5
Czesciielementy ZtgCZNe .........oouviii i 6,7
InStrukcja MoONtaZU .......covviiiii 8,9, 10, 11
Instrukcja obStUGI.......oiviii s 12,13
Konserwacja i PrzeChOWYWaNIE ..........coovvuuiiiiiiiiiiiiii e e e e eae 14
Dane tECNNICZNE.........ei e 15



AOG()LNE OSTRZEZENIA A

Przed rozpoczeciem uzytkowania aeratora 102 cm nalezy PRZECZYTAC | ZROZUMIEC
wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcii.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, osoba je obstugujgca musi przeczytaC i zrozumieé
wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia, wskazéwki dotyczgce obstugi,
konserwaciji i przechowywania. Nieprawidlowa obstuga i konserwacja aeratora moze spowodowac
powazne obrazenia operatora lub oséb postronnych.

Ostrzezenia dotyczace eksploatacji

® Na aeratorze nie wolno siedzie¢ ani staé.

® Dzieci nie mogg bawic sie na aeratorze, sta¢ na nim ani sie na niego wspinac.

® Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy aerator jest w stanie nadajgcym sie do
uzycia.

® Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy natychmiast wymienié.

® Przed rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowac i dokreci¢ poszczegolne czesci i elementy zigczne.

® Nie nalezy przekraczaé¢ dopuszczalnej nosnosci komory 45 kg (100 Ib).

® Podczas uzytkowania urzadzenia nie nalezy przejezdzac przez duze dziury i rowy.

® Nalezy zachowaC szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy aeratora na stromych zboczach
(wzniesieniach).

® W nierownym terenie, wzdtuz strumieni, przez rowy i na zboczach nalezy ZAWSZE jechac¢
Z nizszg predkoscia.

® Nie nalezy uzywac w poblizu strumieni, rowow i drég publicznych.

® Aby zapobiec powstaniu obrazen i/lub uszkodzenia urzadzenia NIE WOLNO PRZEKRACZAC
PREDKOSCI 8 KM/H (5 MPH).

® Nalezy zachowa¢ szczegolng ostroznos¢ podczas wktadania i wyjmowania z komory dodatkowego
obcigzenia.

® Aerator mozna ciggna¢ wytacznie przy uzyciu zalecanych pojazdéw (ciggniki ogrodowe i quady).

® |Informacje dotyczgce ciggniecia znajdujg sie w instrukcji obstugi pojazdu.

® Aerator nie jest przeznaczony do stosowania z kosiarkami, ktére mogg obracac sie w miejscu.

® Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie przymocowac aerator do pojazdu i zabezpieczy¢ go.

Niebezpieczenstwo zgniecenia i przeciecia

® Podczas obstugi urzadzenia nalezy utrzymywac nogi i rece w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych
elementéw.

® Podczas eksploatacji nalezy utrzymywac porzgdek w miejscu pracy.

® Podczas eksploatacji aeratora nalezy stosowaé¢ sprzet ochronny, ochrone wzroku,
rekawice i obuwie robocze.

4 OSTRZEZENIE

Ostrzezenia i wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji nie mogg obejmowacé wszystkich
mogacych wystgpi¢ warunkéw lub sytuacji. Osoba obstugujgca musi zrozumie¢, ze zdrowy
rozsadek i ostroznosc¢ to czynniki, ktérych nie mozna wbudowa¢ w produkt i musi je zapewnic
operator urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE PROP 65

Produkt ten moze powodowac ekspozycje na dziatanie srodkéw chemicznych, w tym otowiu
i jego zwigzkow, ktére w Kalifornii znane sg jako rakotwoércze i zaburzajgce rozwoj ptodu.
Wiecej informaciji znajduje sie na stronie www.P65Warnings.ca.gov

Wymagany montaz

Ten produkt nalezy zmontowac¢ przed uzyciem. Instrukcje znajdujg sie w rozdziale ,Montaz*.

Ze wzgledu na mase i rozmiary aeratora 102 cm zaleca sie obecnos¢ dodatkowych dwdch lub wiecej
dorostych osoéb, ktére pomogag przy montazu. Przy otrzymaniu urzgdzenia nalezy doktadnie
SPRAWDZIC WSZYSTKIE CZESCI pod katem brakujgcych lub uszkodzonych elementéw.




Definicje stow sygnalizujgcych zagrozenie

To jest symbol ostrzezenia o niebezpieczenstwie.
Stosuje sie go do ostrzezenia o mozliwym ryzyku
obrazen ciata. Aby zapobiec obrazeniom Ilub
smierci nalezy przestrzegaé¢ wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa, podanych przy tym symbolu.

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza sytuacje
bezposredniego zagrozenia, ktora, o ile nie zostanie

AN|EBEZP|ECZENSTWO wyeliminowana, moze prowadzi¢ do s$mierci do

powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje potencjalnego

A OSTRZEZEN I E zagrozenia, ktéra, o ile nie zostanie wyeliminowana,

moze prowadzi¢ do $mierci do powaznych obrazen.

UWAGA oznacza sytuacje potencjalnego

zenia, ktora, o ile nie zostanie wyeliminowana,
‘ . UWAGA zagrozenia

moze prowadzi¢ do lekkich lub srednich obrazen

ciala.
UWAGA bez symbolu ostrzezenia
o niebezpieczenstwie oznacza potencjalnie

UWAGA niebezpieczng sytuacje, ktéra, o ile nie zostanie

wyeliminowana, moze prowadzi¢é do szkéd
materialnych.

INFORMACJE DOTYCZACE AERATORA 102 cm

Aerator 102 cm ma wytrzymatg stalowg konstrukcje i jest przeznaczony do wyciggania z ziemi
fragmentoéw zwanych ,koreczkami” o dtugosci 3", powodujgc rozluznienie zageszczonej gleby.
Aeratory dbajg o kondycje trawnika, otwierajgc dostep dla wody, powietrza i sktadnikow odzywczych
do samych korzeni. Idealnie sprawdzajg sie w miejscach o duzym natezeniu ruchu (place zabaw

i boiska) oraz na wypalonych trawnikach, zniszczonych przez susze. Ze wzgledu na rozmiary
wykonywanych otworéw, aerator ten zapewnia dtuzszy efekt dziatania od aeratora z kolcami.
Aerator 102 cm ma w petni zamknietg komore na obcigzniki w celu zwiekszenia gtebokosci robocze;.

Podczas eksploatacji aeratora nie wolno przekracza¢ nominalnej nosnosci komory 45 kg (100 Ib).

Specyfikacje techniczng aeratora 102 cm podano w rozdziale ,Dane techniczne” w niniejszej instrukciji.



Opis elementéw sterowania i funkcji

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac i zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi. Zapozna;j sie
z rozmieszczeniem elementéw sterujgcych i funkcji. Zachowaj instrukcje do uzytku w przysztosci.

1) Komora aeratora — Nie nalezy przekracza¢ nosnosci komory 45 kg (100 Ib).

2) Dzwignia podnoszaca — Przesuwa szpile aeratora w gore i w dot.
3) Kotalopony — Nie przekraczaj dopuszczalnych wartosci.
4) Zaczep — Wersja ze sworzniem, do stosowania wylgcznie z zatwierdzonymi pojazdami.

5) Szpile — Wyciggajg mate koreczki gleby z ziemi.



A UWAGA

Nalezy przeczytaé i przestrzegac¢ wszystkich instrukcji montazu i obstugi. Nieprawidtowy montazu

tego urzgdzenia moze spowodowaé powazne obrazenia uzytkownika lub os6b postronnych albo
uszkodzenie urzgdzenia.

CZESCI | MONTAZ AERATORA

Wyjmij wszystkie elementy ze skrzyni transportowej i skontroluj je, aby przed rozpoczeciem montazu
aeratora upewnic sie, ze niczego nie brakuje. Wykonaj montaz wedtug krokéw 1 do 8.

NIEZBEDNE NARZEDZIA
e Drewniany lub gumowy miotek
e Klucze 13,1417 mm

Czesci i elementy ztaczne

A = . 5
I ¥ © 1
o & L o

Nr Opis llos¢ | Nr Opis llos¢

A Sruba z tbem szesciokagtnym 3 £ | Nakretka 19
M8 x 45 samozabezpieczajgca M8

B Sruba z tbem szesciokgtnym 5 £ | Nakretka 9
M10 x 30 samozabezpieczajgca M10
Sruba z tbem szesciokgtnym

C M8 x 20 14 G | Ptaska podktadka @ 8 12
Sruba z tbem szesciokgtnym

D M8 x 30 2 H | Element dystansowy 4




Czesci i elementy zlgczne

29 30 31 33

Nr Opis llosé | Nr Opis llosé
1 |Komora 1 10 |Podwdjny krzyzak ze szpilami 2

2 |Wspornik centralny 1 27 |Pojedynczy krzyzak ze szpilami 2

3 |Pokrywa 2 29 |Element dystansowy A dlugosé 24 mm 2

4  |Dzwignia podnoszaca 1 30 |Element dystansowy B dlugosé 21 mm 1

5 |Dyszel 1 31 |Element dystansowy C diugos¢ 55 mm 1

6 |Wat osi 1 33 |Wspornik kofa 1

8 |Zespodt kota z opong 2




Instrukcja montazu

A UWAGA

W trakcie montazu lub uzytkowania aeratora nalezy zachowac ostroznosé, poniewaz szpile sg ostre
i mogg spowodowac powazne obrazenia operatora lub 0séb postronnych.

KROK 1: Przymocuj wspornik kota do watu osi

1. Zatdéz wspornik kofa (nr 33) na wat osi (nr 6) i ustaw go nad centralnym otworem osi przy
pomocy sruby z tbem szesciokgtnym M8 x 45 (nr 21 / A) i luzno dokre¢ nakretke
samozabezpieczajgcg M8 (nr 17 / E).

KROTKI KONIEC

Pierscien wspornika kota
musi by¢ skierowany
w strone krétkiego konca osi.

Krok 2: Montaz krétkiego konca watu osi

1. Zamontuj wszystkie ponizsze elementy na krotkiej stronie watu osi w nastepujacej kolejnosci
(A do D). Szpile musza by¢ skierowane do wewnatrz.

Podwajny krzyzak ze szpilami (nr 10)
Pojedynczy krzyzak ze szpilami (nr 27)
Element dystansowy A dlugosé 24 mm (nr 29)
Pokrywa (nr 3)

O o w2

Szpile musza by¢
skierowane do wewnatrz.




KROK 3: Zespot kota

1. Wsun koto przez wspornik kota (nr 6) i przymocuj srubg z tbem szesciokgtnym M8 x 45
(nr 21/ A) i nakretkg samozabezpieczajgcg M8 (nr 17 / E).

Podczas wkrecania sprawdz, czy kat miedzy
oboma elementami wynosi 90°.

KROK 4: Montaz dlugiego koninca watu osi

1. Zamontuj ponizsze elementy na dtugiej stronie watu osi w nastepujgcej kolejnosci (A do G).

2. Wsun koto przez wspornik kofa (nr 6) i przymocuj $rubg z tbem szesciokatnym M8 x 45 (nr 21 / A)
i nakretkg samozabezpieczajgcg M8 (nr 17 / E).

A. Element dystansowy B dtugos¢ 21 mm (nr 30)
Wspornik centralny (nr 2)

Element dystansowy C dtugo$¢ 55 mm (nr 31)
Podwdjny krzyzak ze szpilami (nr 10)
Pojedynczy krzyzak ze szpilami (nr 27)
Element dystansowy A dlugosé 24 mm (nr 29)

@ Mmoo W

Pokrywa (nr 3)

Szpile skierowane
do wewnatrz

UWAGA: Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy kota swobodnie sie obracaja.
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KROK 5: Zamontuj komore

1. Umies¢ komore (nr 1) miedzy dwiema ostonami (nr 3) przy uzyciu sruby z tbem szesciokgtnym
M8 x 20 (nr 19 / C), ptaskiej podktadki & 8 (nr 20 / G) i nakretki samozabezpieczajgcej M8
(nr 17 / E). W kazdym narozniku sg dwa potgczenia.
2. Powtorz kroki w kazdym narozniku.
UWAGA: Nie dokrecaj elementéw zigcznych.

KROK 6: Zamontuj dyszel

1. Zamontuj zespoét dyszla (nr 5) miedzy komorg (nr 1) a wspornikiem centralnym (nr 2),
a nastepnie wyréwnaj otwory. Przymocuj przy uzyciu $ruby z tbem szesciokgtnym M8 x 20
(nr 19/ C), ptaskiej podktadki & 8 (nr 20 / G) i nakretki samozabezpieczajgcej M8 (nr 17 / E).

2. Przykre¢ dwa miejsca zewnetrznej lewej strony przy pomocy sruby z tbem szesciokgtnym M8
x 30 (nr 12 / A), dwéch elementéw dystansowych (nr 14 / H) i nakretki samozabezpieczajgcej
M8 (nr 17 / E). Patrz rysunek ponize;j.

W tych dwdch miejscach wymagane jest
zastosowanie elementow dystansowych.



KROK 7: Zamontuj dzwignie podnoszaca

1. Przetéz dzwignie podnoszacyg (nr 4) przez duzg szczeline komory i przymocuj dzwignie do
matego otworu na dole wspornika kota przy pomocy $ruby z tbem szesciokagtnym M10 x 30
(nr 13/ B) i nakretki samozabezpieczajgcej M10 (nr 18 / F).

2. Powtorz kroki dla kolejnej sruby.
Uwaga: Aby zapewnié¢ prawidfowe dziatanie, dzwignia podnoszgca i Sruby musza by¢
zamontowane dokfadnie tak, jak na rysunku.

KROK 8: Wyreguluj dzwignie podnoszaca i dokre¢ ztacza

1. Poldz aerator prawa strong do goéry, zablokuj dzwignie podnoszaca (nr 4) w pozycji przesunietej
z przodu w szczelinie komory.

2. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby prawidlowo wyréwnaé dzwignie podnoszgcg (nr 4)
w otworze szczeliny komory.

e Przesun komore (nr 1) w bok, aby dzwignia podnoszgca (nr 4) znajdowata sie
naprzeciwko prawej przedniej strony (patrzgc od tytu) szczeliny komory (offset)

¢ Wyrdwnaj ostony (nr 3) a nastepnie dokre¢ osiem srub w kazdym narozniku komory,
przy czym dzwignia podnoszgca (rys. 4) musi by¢ przez caty czas ustawiona
naprzeciwko prawej strony szczeliny komory (offset).

e Wyrdéwnaj wspornik centralny (nr 2) i dokre¢ dwie sruby, przy pomocy ktérych jest
przykrecony do dyszla.

3. Podczas opuszczania aeratora konieczne bedzie wywarcie odpowiedniej sity na dzwignie
podnoszaca (nr 4).

4. Przed rozpoczeciem uzytkowania aeratora sprawdz, czy wszystkie elementy zigczne sg
dokrecone.

UWAGA: ZA RAMIENIEM PODNOSZACYM na gornej komorze znajduje sie miejsce na sworzen
blokujacy. Wsun sworzen blokujacy do otwordéw, kiedy aerator znajduje sie w pozycji pionowej.
Blokada bezpieczenstwa zapobiega upadkowi aeratora w trakcie ciggniecia, kiedy nie jest on
uzywany. Zastosowanie sworznia blokujgcego zapobiega uszkodzeniu szpil.
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Instrukcje uzytkowania

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem aeratora przeczytaj ponizsze instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do powstania szkody materialnej lub obrazen
ciata operatora albo oséb postronnych.

WAZNE:

Napowietrzanie (aeracja) to wycigganie z ziemi matych fragmentéw gleby zwanych ,koreczkami”
o dtugosci do trzech cali, co powoduje tworzenie niewielkich przestrzeni doprowadzajgcych tlen,
nawozy i wode do korzeni. Aby uzyskac¢ najlepsze efekty aeracji nalezy przestrzegac¢ procedur
przygotowania gleby i trawnika oraz obstugi aeratora.

PRZYGOTOWANIE GLEBY | TRAWNIKA
1. Usun duze i mate ciata obce z gleby/trawnika.
2. Jesdli gleba jest twarda lub sucha, zaleca sie jej lekkie nawilzenie na godzine lub dwie
przed rozpoczeciem aeracji.
3. Jesli gleba jest mokra lub btotnista, NIE PROBUJ jej napowietrzaé.
4. Przed rozpoczeciem napowietrzania nalezy skosi¢ trawnik i usung¢ skoszong trawe.

-12 -



OBSLUGA AERATORA
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11.

12.

13.

14.
15.

Na aeratorze NIE WOLNO siedzie¢ ani stac.

Aerator mozna ciggng¢ wytgcznie przy uzyciu zalecanych pojazdéw (ciagniki ogrodowe

i quady).

Irﬂ‘orm);)cje dotyczgce prawidtowego i bezpiecznego ciggniecia znajdujg sie w instrukcji obstugi
ojazdu.

Igrjzed rozpoczeciem pracy nalezy dokfadnie przymocowac aerator do pojazdu i zabezpieczy¢ go.

Uruchom silnik pojazdu na biegu jatowym i ustaw minimalne obroty silnika. Najpierw

wiacz niski bieg i opus¢ aerator, aby szpile mogty wbi¢ sie w ziemie. Zwieksz predkos¢,

dostosowujgc jg do warunkdéw pracy.

Podtgczenie tego urzadzenia moze mie¢ wptyw na hamowanie i stabilno$¢ pojazdu.

Podczas ciggniecia aeratora nigdy nie przekraczaj predkosci 8 km/h (5 mph).

Wykonuj aeracje w mozliwie jak najprostszym kierunku, poszczegélne przejazdy powinny

nachodzi¢ na siebie, aby wzor pozostawiony przez szpile byt jak najgestszy.

NIE WYKONUJ ostrych zakretow, poniewaz opony ciggnika ogrodowego mogtyby sie ocierac

0 aerator.

Podczas napowietrzania nie wykonuj bardzo ostrych zakretéw, poniewaz mogtoby to

spowodowac¢ uszkodzenie trawnika.

PRZEJEZDZANIE przez chodniki lub jezdnie jest dopuszczalne wytgcznie z aeratorem

ustawionym w pozycji transportowe;j.

Trawniki na zboczach nalezy napowietrzaé w kierunku w gére i w dét. NIE PROBUJ

prowadzi¢ aeracji trawersujgc zbocze.

Podczas cofania z aeratorem zachowaj ostroznosé¢, aby nie doszio do ,ztamania” zespotu

pojazddéw. Zawsze cofaj w linii proste;.

NIE NALEZY przekraczaé dopuszczalnej nosnosci komory 45 kg (100 Ib).

W celu zwiekszenia gtebokosci roboczej szpil, w komorze mozna umiesci¢ dodatkowe

obcigzniki (maks. 45 kg (100 Ib)), wykorzystujgc w tym celu worki z piaskiem lub

betonowe bloczki. Zawsze zabezpieczaj obcigzenie w komorze przy pomocy lin lub

paséw przymocowanych do przedniej i tylnej czesci komory. Upewnij sie, ze liny lub pasy

nie znajdujg sie w polu dziatania ruchomych elementéw.

A UWAGA

Jezeli w komorze znajduje sie dodatkowe obcigzenie, aby zapobiec obrazeniom nalezy opusci¢
pojazd w celu podniesienia lub opuszczenia aeratora.

/£~

Dzwignia podnoszaca jest
zabezpieczona sworzniem
blokujgcym.

POZYCJA SPULCHNIANIA GLEBY DO CIAGNIECIA
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Konserwacja i przechowywanie

4\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwa konserwacja i przechowywanie aeratora moze spowodowac utrate gwarancji.

KONSERWACJA

e Po kazdym uzyciu nalezy optukac i osuszy¢ wewnetrzng i zewnetrzng czes¢ aeratora.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowaé CISNIENIE W OPONACH.

Regularnie oraz w razie potrzeby nalezy smarowac os i fozyska kot.

Nalezy regularnie kontrolowac, czy wszystkich elementy ztgczne sg dokrecone.

Raz w roku oraz w razie potrzeby nalezy nasmarowac zespoty krzyzakow i wat.

Do naprawy powierzchni z porysowanym lub zuzytym lakierem nalezy stosowac btyszczgcy

lakier w sprayu.

e Szpile nalezy regularnie szlifowa¢ matg szlifierka, aby utrzymac¢ prawidtowa penetracje w glebie.
Przed szlifowaniem koncéwek nalezy zdjg¢ krzyzaki. Podczas szlifowania nalezy zachowac
pierwotny kat i kontur kohcowek.

e W Zzadnym przypadku nie nalezy przekracza¢ nominalnej nosnosci komory 45 kg (100 Ib),
poniewaz mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie aeratora.

WAZNE:
W razie koniecznosci wymiany czesci nalezy stosowacC wylgcznie czesci zgodne ze specyfikacjg
producenta. Czesci zamienne, ktére nie sg zgodne ze specyfikacjg, mogg powodowac sytuacje

zagrozenia lub moga nie dziata¢ prawidtowo.

PRZECHOWYWANIE

¢ Nigdy nie pozostawiaj w aeratorze przed dtuzszy czas dodatkowych obcigznikdw.

e Przed przechowywaniem nalezy sie upewni¢, ze aerator jest czysty i suchy, aby zapewnic
dtugotrwatg bezawaryjng prace.

e Aby zapobiec korozji, lekko nasmaruj wszystkie powierzchnie aeratora.

e Przy zlej pogodzie i w miesigcach zimowych nalezy jg przechowywa¢ wewnatrz pomieszczen
lub w ostonietych miejscach.
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Dane techniczne

NOSNOSCE KOMOIY ... oo e 45 kg (100 Ib)
00T T3 {0 (o - T Stal
Wymiary catkowite................... 1435 x 1080 x 886 mm (56,5" x 42,5" x 34,9")
SZerokoSC robOCZa........cccvvviiiiiceiie e 1016 mm (40")
LiCZDa SZPIl ... 24
Maks. gtebokos¢ napowietrzania ............ccccceeeiiiiiiiiice, 76,2 mm (3")
SredNICa SZPIli ..., 16 mm (5/8")
TYP KOt o Z opong
Wymiary KOta.........ooiiiii e 10"/350-4
TYP AYSZIa .oeeci e, Wersja ze sworzniem
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SHRANITE TA NAVODILA ZA PRIHODNJO UPORABO.

Vsebina
SploSna opozorila in Pravila ...........ccooeiiiiiiiiie e 3
Identifikacija krmilnikov in fUNKCij..........ccooooviiiiiii e, 5
Sestavni deli in strojna oprema ... 6,7
Navodila za sestavljanje.........cccoooveiiiiiii 8,9, 10, 11
Navodila za upravljanje ... 12,13
Vzdrzevanje in SNranjeVvanje ........cccouuiiiiiiiii e 14
TehNICNI POAALKI.......ccveiiii e 15



ASPLOéNA OPOZORILA A

Pred zacetkom uporabe 102 cm €epnega prezracevalnika trate morate v celoti PREBRATI in
RAZUMETI ta priro¢nik.
Upravljavec mora pred uporabo te opreme prebrati in razumeti vse varnostne informacije in opozorila,
navodila za upravljanje ter navodila za vzdrZzevanje in shranjevanje. Nepravilno upravljanje in
vzdrzevanje Cepnega prezraCevalnika trate lahko povzrocita hude poskodbe upravljavca ali drugih
navzocih oseb.

Opozorila o upravljanju

® S prezracevalnikom nikoli ne prevazajte potnikov ter ne sedite in ne stojte na njem.

® Otrokom ne dovolite, da se igrajo na prezracevalniku, stojijo na njem ali plezajo po njem.

® Pred uporabo vedno preglejte prezraevalnik in se prepri€ajte, da je v dobrem delovnem stanju.

® Poskodovane ali obrabljene dele takoj zamenjajte ali popravite.

® Pred uporabo vedno preverite in zategnite strojno opremo ter sestavljene dele.

® Ne prekoracite najvecje nosilnosti pladnja opreme, ki je 45 kilogramov.

® Pri uporabi opreme se izogibajte velikih lukenj in jarkov.

® Bodite previdni pri uporabi prezracevalnika na strminah (klancih).

® Na razgibanem terenu, ob potokih, jarkih in na pobocjih VEDNO vozite z zmanjSano hitrostjo.

® Ne delajte v bliZini potokov, jarkov in javnih cest.

® NE PREKORACITE HITROSTI 8 KM/H, da prepredite telesne poskodbe in/ali poskodbe opreme.

® Pri natovarjanju dodatne teze na pladenj ali raztovarjanju dodatne teZe s pladnja bodite vedno
previdni.

® Zavleko uporabljajte samo priporo¢ena vozila (traktorske kosilnice, vrtni traktorji in terenska vozila).

® Za pravilno vleko vedno upostevajte navodila v uporabniSkem priro¢niku vozila.

® PrezraCevalnik ni zasnovan za uporabo s kosilnicami z ni¢elnim obratom.

® Pred uporabo vedno pritrdite in zaklenite Cepni prezraCevalnik trate na vleéno kljuko vozila.

Nevarnosti zmeckanin in ureznin

® Med uporabo opreme z rokami in nogami nikoli ne segajte v obmocje gibajocih se delov.

® Med uporabo vedno odcistite in vzdrZujte Cisto€o v delovnem okolju.

® Pri delu s prezraCevalnikom trate vedno nosite zaS¢itho opremo, zas¢ito za od€i, rokavice in
delovne Cevlje.

4 OPOZORILO

Opozorila, svarila in navodila, opisana v tem priro€niku z navodili, ne morejo zajeti vseh moznih
pogojev ali dogodkov, ki se lahko pojavijo. Upravljavec se mora zavedati, da sta zdrava pamet
in previdnost dejavnika, ki ju ni mogoce vgraditi v ta izdelek in ju mora zagotoviti upravljavec.

A OPOZORILO O PREDLOGU 65

Ta izdelek vas lahko izpostavi kemikalijam, vklju¢no s svincem in svin€evimi spojinami, za
katere je v zvezni drzavi Kalifornija znano, da povzrocajo raka in prirojene okvare ali druge
Skodljive u€inke za reproduktivne organe. Za vec informacij obis¢ite spletno stran
www.P65Warnings.ca.gov.

Potrebno je sestavljanje

Ta izdelek je treba pred uporabo sestaviti. Navodila najdete v razdelku »Sestavljanje«. Zaradi teze in
velikosti 102 cm Eepnega prezraCevalnika trate je priporoceno, da sestavljanje izvajata dve ali ve¢
odraslih oseb. Po prejemu temeljito PREGLEJTE VSE SESTAVNE DELE in se prepriCajte, da noben
del ne manjka ali ni poSkodovan.




Opredelitve opozorilnih besed za nevarnosti

Ta simbol oznacduje nevarnost. Opozarja vas na
morebitne nevarnosti za telesne poskodbe.
Upostevajte vsa varnostna sporocila, ki sledijo
temu simbolu, da preprecite morebitno telesno ali
smrtno poskodbo.

NEVARNOST oznacuje neizogibno nevarno stanje,

A NEVARNOST ki bo povzroéilo smrt ali hudo telesno poskodbo, &e

ga ne preprecite.

OPOZORILO oznacuje morebitno nevarnost, ki bi

A OPOZO RI LO lahko povzroéila hude telesne poskodbe ali smrt, ée

je ne preprecite.

PREVIDNO oznacuje morebitno nevarnost, ki lahko

A PREV' DNO povzroci manjse ali zmerne telesne poskodbe, e je

ne prepredite.

PREVIDNO, uporabljen brez simbola za nevarnost,

PREVIDNO oznacuje morebitno nevarnost, ki lahko povzro¢i

materialno Skodo, ¢e je ne preprecite.

O 102 CM CEPNEM PREZRACEVALNIKU TRATE

Ta 102 cm Cepni prezraCevalnik trate ima konstrukcijo iz bruSenega jekla in je zasnovan za
odstranjevanje do 3 cm dolgih &epov zemlje, kar omogo¢a rahljanje zbite zemlje. Cepni prezradevalniki
trate spodbujajo zdravo trato tako, da odprejo tla in tako omogocijo, da voda, zrak in hranilne snovi
dosezejo koreninski sistem trate. Idealen je za obmocdja z veliko prometa (igriS¢a in Sportna igri§¢a) ter
pozZgane in od suSe poskodovane trate. UCinki Cepnega prezracevalnika trate zaradi velikosti luknje, ki
jo ustvari, trajajo dlje kot pri koni¢astem prezracevalniku trate. 102 cm Cepni prezracevalnik trate je
opremljen s popolnoma zaprtim pladnjem za utezi, ki povec¢a globino prodiranja. Pri upravljanju

prezraCevalnika nikoli ne prekoragcite nazivne nosilnosti pladnja, ki je 45 kilogramov.

Tehni¢ni podatki 102 cm Cepnega prezracevalnika trate so navedeni v razdelku »Specifikacije« tega
prirocnika.



Identifikacija krmilnikov in funkcij

Pred uporabo opreme preberite ta uporabniski priroCnik. Seznanite se z mestom in delovanjem
krmilnikov in funkcij. Ta priro¢nik shranite za prihodnjo uporabo.
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1) Pladenj prezracevalnika — Ne prekoracite najvecje nosilnosti pladnja, ki je 45 kilogramov.
2) Roc€aj za dviganje — Za dvigovanije ali spus€anje koniCastih ¢epov.

3) Pnevmatike/kolo — Ne prekoracite priporo¢ene hitrosti.

4) Priklop — Zasnova z zati¢em; uporabljajte samo z odobrenimi vozili.

5) Konic€asti ¢epi — PovlecCejo majhne ¢epke zemlje iz tal.




A\ PREVIDNO

Preberite in upos$tevajte vsa navodila za sestavljanje ter upravljanje. Ce te opreme ne sestavite
pravilno, lahko pride do hudih poSkodb uporabnika ali drugih navzocih oseb ali do poskodb opreme.

SESTAVNI DELI IN SESTAVLJANJE CEPNEGA PREZRACEVALNIKA TRATE
Preden zagnete sestavljati Cepni prezraevalnik trate, vzemite vse dele iz transportnega zaboja in

preglejte sestavne dele ter se prepriajte, da ne manjkajo nobeni deli. Za sestavljanje upostevajte
navodila v korakih od 1 do 8.

POTREBNO ORODJE
¢ Gumijasto ali leseno kladivo
e 13-, 14-in 17-milimetrski klju¢

Sestavni deli in deli strojne opreme

A B " D
I ¥ © 1
o & L o

St. Opis Kol. | St. Opis Kol.
A | Vijak s Sestrobo glavo M8 x 45 3 E | Varovalna matica M8 19
B | Vijak s Sestrobo glavo M10 x 30 2 F | Varovalna matica M10 2
C | Vijak s Sestrobo glavo M8 x 20 14 G | Ploska podlozka @8 12
D | Vijak s Sestrobo glavo M8 x 30 2 H | Distanc¢nik 4




Sestavni deli in deli strojne opreme

o

27 29 30 31 33

St. Opis Kol. | St. Opis Kol.
1 Pladen; 1 10 | Vreteno z dvema ¢epoma 2
2 Sredniji nosilec 1 27 | Vreteno z enim ¢epom 2
3 Kon¢na ploS¢a 2 29 | 24-milimetrski distanénik A 2
4 Rocaj za dviganje 1 30 | 21-milimetrski distan¢nik B 1
5 Jezik 1 31 55-milimetrski distan¢nik C 1
6 Osna gred 1 33 | Nosilec kolesa 1
8 Sklop pnevmatskega kolesa 2




Navodila za sestavljanje

A PREVIDNO

Pri sestavljanju ali uporabi prezracevalnika bodite vedno previdni, saj so koni€asti ¢epi ostri in lahko
povzrocijo hude poskodbe uporabnika ali drugih navzocih oseb.

1. KORAK: namestite nosilec kolesa na osno gred

1. Nosilec kolesa (5t. 33) potisnite prek osne gredi (St. 6) in ga namestite na sredinsko luknjo osi
z vijakom s Sestrobo glavo M8 x 45 (8t. 21/A) ter ohlapno privijte matico M8 (st. 17/E).

6 33 17

KRATKI DEL

Obrocek nosilca kolesa
mora biti obrnjen proti
kratkemu delu osi.

2. KORAK: sestavite kratko stransko osno gred

1. Vse spodnje elemente namestite na kratko stran osne gredi v naslednjem vrstnem redu (od A
do D). Prepricajte se, da so konicasti Cepi obrnjeni navznoter.

Vreteno z dvema ¢epoma (St. 10)
Vreteno z enim Cepom (St. 27)

24-milimetrski distan&nik A (5t. 29)
Koné&na plos¢a (St. 3)

o ow?>

Konicasti ¢epi
mora biti obrnjeni
navznoter.




3. KORAK: sestavite kolo

1. Kolo potisnite skozi nosilec kolesa (St. 6) ter ga pritrdite z vijakom s Sestrobo glavo M8 x 45
(8t. 21/A) in matico M8 (8t. 17/E).

Ko privijete vijak, potrdite, da sta oba
dela pod kotom 90°.

4. KORAK: sestavite dolgo stransko osno gred

1. Na daljSo stran osi namestite spodaj navedene elemente v naslednjem vrstnem redu (od A do G).
2. Kolo potisnite skozi nosilec kolesa (st. 6) ter ga pritrdite z vijakom s Sestrobo glavo M8 x 45
(8t. 21/A) in matico M8 (5t. 17/E).

A.

@ Mmoo W

21-milimetrski distan¢nik B (5t. 30)
Sredniji nosilec priklop (St. 2)
55-milimetrski distan¢nik C (st. 31)
Vreteno z dvema Cepoma (5t. 10)

Vreteno z enim Cepom (5t. 27)
24-milimetrski distancnik A (5t. 29)
Konéna plos¢a (8t. 3)

Konicasti ¢epi so
obrnjene navznoter

OPOMBA: Po sestavljanju se prepricajte, da se obe kolesi prosto vrtita.
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5. KORAK: namestite pladenj

1. Postavite pladenj (st. 1) med obe kon¢ni plosCi (8t. 3) z vijakom s Sestrobo glavo M8 x 20
(8t. 19/C), plosko podlozko &8 (5t. 20/G) in varovalno matico M8 (8t. 17/E). Vsak vogal ima dva
prikljucka.

2. Korake ponovite za vsak vogal.

OPOMBA: ne zategnite delov strojne opreme.

19

6. KORAK: namestite vie€no kljuko

1. Sklop vie¢ne kljuke (st. 5) pritrdite med pladenj (8t. 1) in srednji nosilec (St. 2) ter poravnaijte
luknje. Pritrdite z vijakom s Sestrobo glavo M8 x 20 (§t. 19/C), plosko podlozko @8 (5t. 20/G) in
varovalno matico M8 (5t. 17/E).

2. Dve mesti zunanjega dela vle€ne kljuke na levi strani pritrdite z vijakom s Sestrobo glavo M8 x
30 (8t. 12/A), dvema distanCnikoma (8t. 14/H) in varovalno matico M8 (st. 17/E). Glejte spodnjo
sliko.

Na ti dve mesti morate dodati
distanénike.

-10-



7. KORAK: namestite ro¢aj za dviganje

1. Rocaj za dviganje (St. 4) potisnite skozi veliko rezo na pladnju in ga pritrdite na nosilec kolesa
pri spodnji majhni luknji z vijakom s Sestrobo glavo M10 x 30 (3t. 13/B) in varovalno matico M10
(8t. 18/F).

2. Ponovite korake tudi za drugi vijak.
Opomba: Rocaj za dviganje in vijaki morajo biti za pravilno delovanje nameséeni to¢éno
tako, kot je prikazano na risbi.

8. KORAK: nastavite roc¢aj za dviganje in zategnite prikljucke

1. Postavite prezracevalnik z desno stranjo navzgor in blokirajte ro€aj za dviganje (st. 4) v
zamaknjenem poloZaju na spredniji strani reze pladnja.

2. Upostevaijte spodnja navodila, da popravite poravnavo roc¢aja za dviganije (St. 4) z odprtino reze
pladnja:

o Nastavite pladenj (St. 1) s strani na stran, dokler se ro€aj za dviganje (St. 4) ne nasloni
ob sprednjo desno stran (gledano od zadaj) reze pladnja (zamik).

e Poravnajte konéne plos&e (5t. 3) in nato zategnite osem vijakov na vsakem vogalu
pladnja in pri tem pazite, da je ro€aj za dviganje (St. 4) Se vedno naslonjen ob desno
stran reze pladnja (zamik).

e |zravnajte srednji nosilec (5t. 2) in privijte vijaka, s katerima je pritrjena na vle¢no
kljuko.

3. Pri spuS€anju prezracevalnika boste morali uporabiti nekaj sile za nastavitev ro¢aja za
dviganje (St. 4).

4. Pred uporabo ¢epnega prezraCevalnika trate se prepric¢ajte, da je vsa strojna oprema dobro
pritriena.

OPOMBA: Za ROCAJEM ZA DVIGANJE na zgornjem pladnju je mesto za varovalni zatié. Ko je
prezracevalnik v pokonénem polozZaju, potisnite varovalni zati¢ skozi luknje. Varnostna
kljucavnica preprecuje, da bi se prezracevalnik med vleko in neuporabo spustil navzdol.
Uporaba varovalnega zatica preprecuje poskodbe konicastih ¢epov.
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Navodila za upravljanje

4 OPOZORILO

Pred upravljanjem ali uporabo Cepnega prezraCevalnika trate preberite spodnja navodila in
varnostne informacije. V primeru neupostevanja teh navodil lahko pride do materialne Skode
oziroma poskodb upravljavca ali drugih navzocCih oseb.

POMEMBNO:

Z zraCenjem iz zemlje izvleCete majhne, do 7,5 cm dolge Eepke in tako ustvarite majhne zbiralnike,
ki dostavijo kisik, gnojilo in vodo do korenin. Za najboljSe rezultate zraCenja upostevajte postopke
priprave tal/trate in uporabe prezracevalnika.

PRIPRAVA TAL IN TRATE
1. Odstranite velike in majhne ostanke s povrsine tal/trate.
2. Ce so tla trda in suha, vam priporo¢amo, da jih priblizno eno ali dve uri pred zragenjem
rahlo zalijete ali navlaZite.
3. Ce so tla mokra ali blatna, jih NE poskus$ajte zraditi.
4. Pred zraCenjem pokosite trato in preostalo pokoSeno travo.
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UPORABA CEPNEGA PREZRACEVALNIKA TRATE
1. S prezracevalnikom nikoli NE prevazajte potnikov ter ne sedite in ne stojte na njem.
2. Za vleko uporabljajte samo priporo¢ena vozila (traktorske kosilnice, vrtni traktorji in terenska
vozila).
3. Za pravilna varnostna navodila in navodila za vleko upostevajte navodila v uporabniSkem
priro¢niku vozila.

4. Pred uporabo vedno in zaklenite prezra¢evalnik na vle¢no kljuko vozila.

5. Zazenite motor vozila s krmilniki v nevtralnem polozaju in odprite plin na najnizje Stevilo
vrtljajev motorja. Najprej prestavite menjalnik v nizjo prestavo in spustite prezracevalnik, da
Cepi prodrejo v zemljo. Hitrost povecajte, Ce to dovoljujejo delovne razmere.

6. Namestitev te opreme lahko vpliva na zaviranje in stabilnost vozila.

7. Privleki prezracevalnika nikoli ne prekoracite hitrosti 8 km/h.

8. PrezraCevanje izvajajte v ¢im bolj ravni liniji s prekrivajo€imi se prehodi, da povecate tockasti
vzorec Cepov.

9. NE izvajajte ostrih zavojev, ki lahko povzrocijo drgnjenje pnevmatik ob prezracevalnik.

10. Izogibajte se izjemno ostrim zavojem z vklopljenimi Eepi, da ne poSkodujete trate.

11. NE preckaijte sprehajaliS¢ ali dovozov brez dviga prezraCevalnika v transportni polozaj.

12. Na nagnjenih tratah vedno zracite v smeri od navzgor proti navzdol. NE poskuSajte zraciti
prek pobogja.

13. Pri vzvratni voznji s prezracevalnikom bodite vedno previdni, da preprecite »prelome pri
zavijanju«. Pri vzvratni voznji vedno vozite v ravni liniji.

14. NE prekoracite nosilnosti pladnja, ki je 45 kilogramov.

15. Ce Zelite povedali globino prodiranja konigastih &epov, lahko na pladenj dodate dodatne uteZi
(najveC 45 kg) z vreCami peska ali betonskimi bloki. Vedno pritrdite utez na pladenj z vezmi ali
trakovi, pritrienimi na spredniji in zadnji del pladnja. Pazite, da se vezi in/ali trakovi ne
zapletejo v vrteCe se dele.

A\ PREVIDNO

Vedno izstopite iz odobrenega vozila, da dvignete ali spustite prezraevalnik, €e je na pladnju dodatna
teZa, da se izognete poskodbam in jih preprecite.

/£~

Rocaj za dviganje je
zaklenjen z varovalnim
zati¢em.

POLOZAJ ZA RAHLJANJE ZEMLJE ZA VLEKO Z VOZILOM
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Vzdrzevanje in shranjevanje

4\ OPOZORILO

V primeru nepravilnega vzdrZevanja in shranjevanja ¢epnega prezraevalnika bo garancija
morda razveljavljena.

VZDRZEVANJE

Po vsaki uporabi sperite in osusite notranjost in zunanjost prezracevalnika.

Pred uporabo preverite, ali so pnevmatike napolnjene s PRIPOROCENIM TLAKOM.

Redno in po potrebi mazite obmocje osi in kolesnih lezajev.

Redno preverjajte tesnost vseh pritrdilnih elementov.

Vsako leto in po potrebi oc€istite ter rahlo namazite sklope vreten in gredi.

S sijajno emajlirano barvo v razprsSilu popravite opraskane ali obrabljene pobarvane kovinske
povrsine.

KoniCaste ¢epe morate obCasno nabrusiti z majhnim brusilnikom, da ohranite dobro
prodiranje. Za ostrenje konic je treba odstraniti vretena. Pri bruSenju vedno upostevajte
prvotni kot in obris konic.

Nikoli ne prekoracite nosilnosti pladnja, ki je 45 kilogramov, saj lahko poskodujete Cepni
prezraCevalnik trate.

POMEMBNO:

Ce je

treba del zamenjati, uporabljajte samo dele, ki ustrezajo proizvajal€evim specifikacijam.

Nadomestni deli, ki ne ustrezajo specifikacijam, lahko povzrocijo varnostno tveganje ali slabo delovanje.

SHR

ANJEVANJE

Na prezracevalniku ne sme nikoli biti dodatna teza dalj ¢asa.

Pred shranjevanjem se prepriCajte, da je prezraCevalnik Cist in suh, Ce Zelite poskrbeti za
dolgoletno nemoteno delovanje.

Rahlo namazite vse povrsine prezraCevalnika in gibljive dele, da prepredite rjavenje.

V €asu slabega vremena in v zimskih mesecih hranite prezraCevalnik v zaprtih ali zaSc&itenih
prostorih.
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Tehniéni podatki

NOSIINOST Pladnja.......cocvuiiiiii 45 kg
KONSTTUKCIA .. cve e eaan s Jeklo
SPIOSNE MENE ...covvni e 143,5 x 108 x 24 cm
(DY (07 0= TR 1 = 101,6 cm
SteVilo KONIBASHN BEPOV .....veeeeeeee et ettt 24
NajviSja globina zraCenja..........cccoviviiiiiiiii e 7,6 cm
Premer koniCastega Cepa........cc.oviviiiiiiiiiii e 15,9 mm
VIrSta KOIESA.......ccoiiiiiieeiee e Pnevmatsko
Velikost Kolesa.........ooviiiiiiiie e 25,4 cm/350-4
Vrsta PriKlOPa.........ooiii Z zatiCem
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AALLGEMEINE WARNUNGEN A

LESEN Sie vor der Benutzung des Vertikutierers 102 cm die komplette Anleitung UND
VERSTEHEN Sie den Inhalt.

Vor dem Betreiben dieses Gerates muss die Bedienperson alle Sicherheits- und Warninformationen,
Bedienungs-, Wartungs- und Lagerungsanweisungen lesen und verstehen. Eine falsche Bedienung
und Wartung des Vertikutierers kann schwere Verletzungen der Bedienperson oder umstehender
Personen zur Folge haben.

Warnungen betreffs des Betriebs

Auf dem Vertikutierer darf niemand sitzen oder stehen.

Erlauben Sie Kindern nicht auf dem Vertikutierer zu spielen, stehen oder herumzuklettern.

Flhren Sie immer vor der Benutzung des Vertikutierers eine Sichtprtifung durch, damit
sichergestellt ist, dass er in einem guten Betriebszustand ist.

Tauschen Sie beschadigte oder verschlissene Teile sofort aus.

Uberpriifen und ziehen Sie vor dem Betrieb alle Teile und Verbindungsmaterialien nach.
Uberschreiten Sie nicht die Tragfahigkeit der Ablage von 45 kg (100 Ib).

Fahren Sie beim Betreiben des Gerates durch keine grofRen Lécher und Rinnen.

Seien Sie beim Betrieb des Vertikutierers an steilen Hangen (Hugeln) vorsichtig.

Fahren Sie auf unebenen Untergriinden, entlang von Bachen, tGber Rinnen und an Hangen
IMMER mit einer verminderten Geschwindigkeit.

Nicht in der Nahe von Bachen, Rinnen und o6ffentlichen Stralen betreiben.

UBERSCHREITEN Sie zwecks Unfall- und/oder Schadensverhiitung NICHT 8 KM/H (5 MPH).
Seien Sie beim Beladen und Entladen des zusatzlichen Ballastes immer vorsichtig.

Ziehen Sie den Vertikutierer nur mit empfohlenen Fahrzeugen (Gartentraktoren und Quads).
Suchen Sie Informationen betreffs des richtigen Ziehens immer in der Bedienungsanleitung des
Fahrzeuges.

Der Vertikutierer ist nicht fir die Verwendung mit Rasenmahern bestimmt, die sich auf der Stelle
umdrehen lassen.

Kuppeln Sie vor dem Betreiben den Vertikutierer immer zuverlassig an das Fahrzeug und sichern
Sie ihn.

Quetsch- und Schnittgefahr

Halten Sie wahrend des Geratebetriebs Fille und Hande immer in einem sicheren Abstand von
beweglichen Teilen fern.

Halten Sie wahrend des Betriebes den Arbeitsbereich immer aufgeraumt.

Verwenden Sie beim Betrieb des Wagens immer die Sicherheitsausristung, einen Augenschutz,
Handschuhe und Arbeitsschuhe.

AVARNUNG

die nicht in ein Produkt eingebaut werden kdnnen und dass diese die Bedienperson
gewahrleisten muss.

Die Warnungen, Hinweise und Anweisungen, welche in dieser Anleitung angeflhrt sind,
kénnen nicht alle mdgliche auftretende Bedingungen und Situationen abdecken. Die
Bedienperson muss verstehen, dass gesunder Menschenverstand und Vorsicht Faktoren sind,

ANARNUNG PROP 65

Verbindung aussetzen, die in Kalifornien als karzinogen und fétusschadlich bekannt sind.

Dieses Produkt kann Sie den Auswirkungen von Chemikalien, inklusive Blei und deren

Mehr Informationen siehe www.P65Warnings.ca.gov

Ein Zusammenbau ist notwendiq

Dieses Produkt erfordert vor der Verwendung einen Zusammenbau. Anweisungen siehe Absatz
»<Zusammenbau®“. Aus Griinden des Gewichtes und der Abmessungen des Vertikutierers 102 cm wird
empfohlen zwei oder mehrere erwachsene Personen hinzuzuziehen, die beim Zusammenbau
assistieren werden. UBERPRUFEN SIE bei der Ubernahme ALLE KOMPONENTEN, ob nichts fehlt
oder ob etwas beschadigt ist.




Definition der Signalworter fur Gefahren

Dies ist das Symbol eines Sicherheitshinweises. Es
wird als Hinweis auf  ein mogliches
Verletzungsrisiko von Personen verwendet. Halten
Sie zur Verletzungs- oder Toétungsverhiitung alle
Sicherheitshinweise ein, die hinter diesem Symbol
anaefiihrt sind.

GEFAHR kennzeichnet eine unmittelbar gefahrliche
Situation, die zum Tod oder zu einer schweren

A G E FAH R Verletzung fiihren kann, sofern diese nicht beseitigt

wird.

WARNUNG kennzeichnet eine potenziell
gefahrliche Situation, die zum Tod oder einer

schweren Verletzung fiihren kann, sofern diese
AL WARNUNG ||| hueren ootz

ACHTUNG kennzeichnet eine potenziell gefahrliche
Situation, die zu leichten oder schweren

I. ACHTUNG \éz;l:lttzlg?vgv?rr:j fuhren kann, sofern diese nicht

ACHTUNG ohne das Symbol des
Sicherheitshinweises kennzeichnet eine potenziell

gefahrliche Situation, die zu Sachschaden fiihren
AC HTU N G kann, sofern diese nicht beseitigt wird.

INFORMATIONEN UBER DEN VERTIKUTIERER 102 cm

Dieser Vertikutierer 40" hat eine widerstandsféhige Stahlkonstruktion und ist flir das Herausziehen
von 3" langen Erdpfropfen aus dem Erdboden bestimmt, wodurch verdichteter Boden aufgelockert
wird. Vertikutierer unterstiitzen die Gesundheit des Rasens durch die Offnung des Zuganges von
Wasser, Luft und Nahrstoffen bis zu den Wurzeln. Er ist ideal fur Bereiche mit groRer Nutzung (Spiel-
und Sportplatze) und fir ausgebrannte Rasen, die durch Trockenheit beschadigt wurden. Dieser
Vertikutierer hat dank den Abmessungen der hergestellten Locher eine langfristigere Wirkung als
Vertikutierer mit Zinken. Der Vertikutierer 102 cm hat eine vollkommen geschlossene Ablage fiir
Gewichte, die zum tieferen Eindringen genutzt werden. Uberschreiten Sie beim Betrieb des
Vertikutierers niemals die Nennlast von 45 kg.

Die technischen Spezifikationen des Vertikutierers 102 cm sind im Abschnitt ,Technische Daten” in
dieser Anleitung angefihrt.



Identifikation der Bedienelemente und Funktionen

Lesen und verstehen Sie vor der Benutzung des Gerates diese Bedienungsanleitung. Machen Sie
sich mit der Anordnung der Bedienelemente vertraut. Bewahren Sie diese Anleitung flir eine spatere
Einsicht auf.

1)
2)
3)
4)
5)

3

Ablage des Vertikutierers — Uberschreiten Sie nicht die Tragfahigkeit der Ablage von 45 kg.
Hubhebel - Verstellt die Stiftzinken nach oben und unten.

Réder/Reifen — Uberschreiten Sie nicht den empfohlenen Wert.

Anhédngedeichsel — Ausfliihrung mit Stift. Benutzung nur mit freigegebenen Fahrzeugen.

Stiftzinken — Ziehen kleine Erdpfropfe aus dem Erdboden.




A ACHTUNG

Lesen Sie alle Anweisungen fur den Zusammenbau sowie Betrieb und halten Sie diese ein. Bei
einem falschen Zusammenbau dieses Gerates kann es zu schweren Verletzungen des Benutzers
oder umstehender Personen oder zur Beschadigung des Gerates kommen.

KOMPONENTEN UND ZUSAMMENBAU DES VERTIKUTIERERS
Entnehmen Sie alle Teile aus der Transportkiste und untersuchen Sie alle Komponenten, damit vor
dem Beginn des Zusammenbaus des Vertikutierers sichergestellt ist, dass keine Teile fehlen. Gehen

Sie beim Zusammenbau gemal} den Schritten 1 bis 8 vor.

NOTWENDIGES WERKZEUG
e Holz- oder Gummihammer
e Schlissel 13, 14 und 17 mm

Komponenten und Verbindungsmaterial

A B " D
I ¥ © 1
o & L o

Nr. Beschreibung Anzahl | Nr. Beschreibung Anzahl
A [Sechskantschraube M8 x 45 3 E |Selbstsichernde Mutter M8 19
B |Sechskantschraube M10 x 30 2 F |Selbstsichernde Mutter M10 2
C |Sechskantschraube M8 x 20 14 G |Flachscheibe @ 8 12
D |Sechskantschraube M8 x 30 2 H |Distanzteil 4




Komponenten und Verbindungsmaterial

o

27 29 30 31 33

Nr. Beschreibung Anzahl | Nr. Beschreibung Anzahl
1 |Ablage 1 10 |Doppelkreuz mit Stiften 2

2 |Mittelstitze 1 27 |Einfaches Kreuz mit Stiften 2

3 |Abdeckplatte 2 29 |Distanzteil A, Lange 24 mm 2

4 |Hubhebel 1 30 |Distanzteil B, Lange 21 mm 1

5 |Deichsel 1 31 |Distanzteil C, Lange 55 mm 1

6 |Achswelle 1 33 |Radhalter 1

8 |Radzusammenstellung mit Reifen 2




Zusammenbauanweisungen

A ACHTUNG

Seien Sie beim Zusammenbauen oder Betreiben des Vertikutierers immer vorsichtig, da die
Stiftzinken spitz sind und dem Benutzer oder umstehenden Personen schwere Verletzungen zufigen
koénnen.

SCHRITT 1: Befestigen Sie den Radhalter an die Achswelle

1. Setzen Sie den Radhalter (Nr. 33) auf die Achswelle (Nr. 6) und platzieren diesen mithilfe der
Sechskantschraube M8 x 45 (Nr. 21 / A) auf die Mittel6ffnung der Achse und ziehen Sie leicht
die selbstsichernde Mutter M8 (Nr. 17 / E) fest.

KURZES ENDE

Der Ring des Radhalters
muss zum kurzen Achsende
ausgerichtet sein.

Schritt 2: Zusammenbau des kurzen Endes der Achswelle

1. Montieren Sie alle unten angeflihrten Positionen auf die kurze Seite der Achswelle in
folgender Reihenfolge (A bis D). Die Stiftzinken missen nach innen ausgerichtet sein.

Doppelkreuz mit Stiften (Nr. 10)

Einfaches Kreuz mit Stiften (Nr. 27)
Distanzteil A, Lange 24 mm (Nr. 29)
Abdeckplatte (Nr. 3)

O o w2

Die Stiftzinken
miissen nach innen
ausgerichtet sein.




SCHRITT 3: Radzusammenstellung

1. Schieben Sie das Rad durch den Radhalter (Nr.6) und befestigen Sie es mit der
Sechskantschraube M8 x 45 (Nr. 21 / A) und der selbstsichernden Mutter M8 (Nr. 17 / E).

Kontrollieren Sie beim Schrauben die
Winkellage beider Teile 90°.

SCHRITT 4: Zusammenbau des langen Endes der Achswelle

1. Montieren Sie die unten angefihrten Positionen auf die lange Seite der Achswelle in

folgender Reihenfolge (A bis G).
2. Schieben Sie das Rad durch den Radhalter (Nr.6) und befestigen Sie es mit der
Sechskantschraube M8 x 45 (Nr. 21 / A) und der selbstsichernden Mutter M8 (Nr. 17 / E).

A. Distanzteil B, Lange 21 mm (Nr. 30)
Mittelstitze (Nr. 2)

Distanzteil C 55 mm (Nr. 31)
Doppelkreuz mit Stiften (Nr. 10)
Einfaches Kreuz mit Stiften (Nr. 27)
Distanzteil A, Lange 24 mm (Nr. 29)
Abdeckplatte (Nr. 3)

G Mmoo

Die Stiftzinken sind
nach Innen ausgerichtet

BEMERKUNG: Kontrollieren Sie nach dem Zusammenbau den freien Lauf beider Rader.
-9-



SCHRITT 5: Montieren Sie die Ablage

1. Platzieren Sie die Ablage (Nr.1) unter Verwendung der Sechskantschraube M8 x 20
(Nr. 19/ C), der Flachscheibe & 8 (Nr. 20 / G) und der selbstsichernden Mutter M8 (Nr. 17 / E)
zwischen beide Abdeckplatten (Nr. 3). Jede Ecke hat zwei Verbindungen.

2. Wiederholen Sie die Schritte an jeder Ecke.

BEMERKUNG: Ziehen Sie das Verbindungsmaterial nicht fest.

Achten Sie auf die
Ausrichtung der Ablage

SCHRITT 6: Montieren Sie die Deichsel

1. Montieren Sie die Deichselzusammenstellung (Nr. 5) zwischen die Ablage (Nr. 1) und die
Mittelstiitze (Nr. 2) und richten Sie danach die Offnungen aus. Fiihren Sie die Befestigung unter
Verwendung der Sechskantschraube M8 x 20 (Nr. 19 / C), der Flachscheibe @ 8 (Nr. 20 / G)
und der selbstsichernden Mutter M8 (Nr. 17 / E) durch.

2. Befestigen Sie zwei dulRere linke Seiten mithilfe der Sechskantschraube M8 x 30 (Nr. 12/ A),
der zwei Distanzteile (Nr. 14 /H) und der selbstsichernden Mutter M8 (Nr. 17/ E). Siehe

Abbildung unten.

Diese zwei Stellen erfordern die
Zugabe von zwei Distanzteilen.



SCHRITT 7: Montieren Sie den Hubhebel

2.

Platzieren Sie den Hubhebel (Nr. 4) durch den gro3en Schlitz der Ablage und befestigen Sie
den Hebel mithilfe der Sechskantschraube M10 x 30 (Nr. 13/B) und der selbstsichernden
Mutter M10 (Nr. 18 / F) an den Radhalter in die untere kleine Offnung.

Wiederholen Sie die Schritte bei der nachsten Schraube.

Bemerkung: Der Hubhebel und die Schrauben miissen genau geméaR der Abbildung
installiert sein, damit die ordnungsgeméaBe Funktion sichergestellt ist.

SCHRITT 8: Stellen Sie den Hubhebel ein und ziehen Sie die
Verbindungen fest

1.

Platzieren Sie den Vertikutierer mit der rechten Seite nach oben, verriegeln Sie den Hubhebel
(Nr. 4) in der Offset-Position vorne in der Nut der Ablage.

Fiihren Sie zum richtigen Ausrichten des Hubhebels (Nr. 4) mit der Offnung der Nut der Ablage
folgendes durch.

o Stellen Sie die Ablage (Nr. 1) von Seite zu Seite so ein, damit der Hubhebel (Nr. 4)
gegenuber der rechten Vorderseite (bei Ansicht von hinten) der Nut der Ablage
(Offset) ist

¢ Richten Sie die Abdeckplatten (Nr. 3) aus und ziehen Sie dann die acht Schrauben in
jeder Ecke der Ablage fest, wobei der Hubhebel (Nr. 4) dauernd gegenulber der
rechten Vorderseite der Nut der Ablage (Offset) sein muss.

e Richten Sie die Mittelstutze (Nr. 2) aus und ziehen Sie die zwei Schrauben fest, mit
denen sie an der Deichsel befestigt ist.

Beim Absenken des Vertikutierers missen Sie auf den Hubhebel (Nr. 4) eine gewisse
Kraft ausiben.

Uberpriifen Sie vor dem Betreiben des Vertikutierers den festen Sitz des kompletten
Verbindungsmaterials.

BEMERKUNG: HINTER DEM HUBARM ist an der oberen Ablage Platz fiir den Sicherungsstift.
Schieben Sie den Sicherungsstift in die Offnungen, wenn der Vertikutierer in einer senkrechten
Lage ist. Die Sicherung verhindert das Herunterfallen des Vertikutierers, wenn er gezogen oder
nicht verwendet wird. Durch die Verwendung des Sicherungsstifts wird die Beschéddigung der
Stiftzinken verhindert.

-11 -



Gebrauchshinweise

A WARNUNG

Lesen Sie vor dem Betreiben und der Benutzung des Vertikutierers die unten angefuhrten
Anweisungen und Sicherheitsinformationen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
Sachschaden oder Verletzungen der Bedienperson oder umstehender Personen zur Folge haben.

WICHTIG:

Die Durchliftung ist das Herausziehen kleiner bis zu drei Zoll langer Erdpfropfen aus dem
Erdboden, wodurch kleine Reservoirs fur die Zufiihrung von Sauerstoff, Dinger und Wasser zu
den Wurzeln gebildet werden. Halten Sie fur bestmogliche Durchliftungsergebnisse die Vorgange
der Boden- und Rasenvorbereitung und der Vertikutiererbedienung ein.

VORBEREITUNG DES BODENS UND RASENS
1. Entfernen Sie aus dem Boden / Rasen grofe und kleine Fremdkorper.
2. Istder Boden hart oder trocken, empfiehlt es sich ein bis zwei Stunden vor dem
Durchliften den Boden leicht zu wassern.
3. Ist der Boden nass oder schlammig, VERSUCHEN SIE NICHT eine Durchliftung durchzufiihren.
4. Mahen Sie vor dem Durchliiften den Rasen und entfernen Sie das gemahte Gras.

-12 -



VERWENDUNG DES VERTIKUTIERERS
1. Auf dem Vertikutierer DARF NIEMAND sitzen oder stehen.
2. Ziehen Sie den Vertikutierer nur mit empfohlenen Fahrzeugen (Gartentraktoren und Quads).
3. Suchen Sie Informationen betreffs des richtigen und sicheren Ziehens immer in der
Bedienungsanleitung des Fahrzeuges.
4. Kuppeln Sie vor dem Betreiben den Vertikutierer immer zuverlassig an das Fahrzeug und
sichern Sie ihn.

5. Starten Sie im Leerlauf den Motor des Fahrzeugs und stellen Sie die minimale Drehzahl des
Motors ein. Legen Sie zuerst einen niedrigen Gang ein und senken Sie den Vertikutierer ab,
damit die Stiftzinken in den Erdboden eindringen kdnnen. Erhéhen Sie gemal den
Arbeitsbedingungen die Geschwindigkeit.

6. Durch das Anhangen dieses Gerates kann es zu Beeinflussungen beim Bremsen und zu
Beeinflussungen der Stabilitat kommen.

7. Uberschreiten Sie beim Ziehen des Vertikutierers niemals 8 km/h (5 mph).

8. Fuihren Sie die Durchliftung méglichst in gerader Richtung und tberlappend durch, damit das
Punktmuster der Stiftzinken dichter wird.

9. MACHEN SIE KEINE scharfen Kurven, da die Reifen des Gartentraktors am Vertikutierer
schleifen kdnnten.

10. Machen Sie bei der Durchliiftung keine extrem scharfen Kurven, da der Rasen beschadigt
werden kénnte.

11. FAHREN SIE NICHT uber Fullwege oder Stral’en, ohne dass Sie den Vertikutierer in die
Transportposition heben.

12. Durchliften Sie Rasen an Hangen immer in der Richtung hoch und runter. VERSUCHEN SIE
NICHT eine Durchliiftung durch das Fahren auf der Schichtenlinie durchzufiihren.

13. Seien Sie beim Rickwartsfahren mit dem Vertikutierer immer vorsichtig, damit ein ,Knicken“ der
Fahrzeugkombination verhindert wird. Fahren Sie immer in einer Linie rickwarts.

14. UBERSCHREITEN SIE nicht die Tragfahigkeit der Ablage von 45 kg (100 Ib).

15. Zwecks des tieferen Eindringens der Stiftzinken, kénnen in die Ablage zusétzliche Gewichte
hinzugefligt werden (max. 45 kg (100 Ib)) — in Form von Sandsacken oder Betonblécken.
Sichern Sie die Gewichte in der Ablage immer mit Schntiren oder Gurten, die vorne und
hinten an der Ablage befestigt sind. Achten Sie darauf, dass sich die Schnure oder Gurte
nicht in den beweglichen Teilen verfangen.

A ACHTUNG

Sofern sich in der Ablage Gewichte befinden, steigen Sie wegen der Verletzungsverhitung beim
Anheben oder Absenken des Vertikutierers immer aus dem zugelassenen Fahrzeug aus.

[

Der Hubhebel ist mit einem
Sicherungsbolzen gesichert.

POSITION ZUR ZUM ZIEHEN
BODENLOCKERUNG

-13-



Wartung und Lagerung

A WARNUNG

Eine falsche Wartung und Lagerung des Vertikutierers kann zum Garantieverlust flihren.

WARTUNG

Spllen Sie nach jeder Benutzung das Innere und AuBere des Vertikutierers ab und trocknen
Sie den Vertikutierer.
Uberpriifen Sie vor dem Betrieb den RICHTIGEN REIFENDRUCK.

e Schmieren Sie regelmafig und bei Bedarf die Achse und Radlager mit Fett.

e Prifen Sie regelmaRig alle Befestigungselemente auf festen Sitz.

e Schmieren jahrlich und bei Bedarf die Zusammenstellungen der Kreuze und die Welle.

e Benutzen Sie zum Ausbessern von Oberflachen mit zerkratztem oder beschadigtem Lack eine
glanzende Farbe aus der Spraydose.

¢ Die Stiftzinken missen regelmafig mit einem kleinen Schleifgerat geschliffen werden, damit
das richtige Eindringen in das Erdreich erhalten bleibt. Zum Schleifen der Spitzen ist es
notwendig, die Kreuze zu demontieren. Erhalten Sie beim Schleifen den urspriinglichen
Winkel und die Kontur der Spitzen.

e Uberschreiten Sie niemals die Nennlast der Ablage von 45kg (100 1Ib), da sonst der
Vertikutierer beschadigt wird.

WICHTIG:

Ist ein Austausch von Teilen notwendig, verwenden Sie nur teile, welche die Herstellerspezifikationen

erfullen. Ersatzteile, welche die Spezifikationen nicht erfillen, kbnnen die Sicherheit gefahrden, oder

mussen nicht ordnungsgemaf funktionieren.

LAG

ERUNG

Lassen Sie niemals Zusatzgewichte langfristig auf dem Vertikutierer.

Stellen Sie vor der Lagerung sicher, dass der Vertikutierer sauber und trocken ist, um einen
langfristigen und stoérungsfreien Betrieb sicherzustellen.

Um Korrosionsbildung zu vermeiden, schmieren Sie alle Oberflachen des Vertikutierers leicht
ein.

Lagern Sie den Wagen bei schlechtem Wetter und wahrend der Wintermonate in
Innenbereichen oder in geschitzten Bereichen.
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Technische Daten

Tragfahigkeit der Ablage...........ccoooviiiiiiiii e, 45 kg (100 Ib)
KONSIIUKLION ... Stahl
Gesamtabmessungen ........... 1.435 x 1.080 x 886 mm (56,5" x 42,5" x 34,9")
Arbeitsbreite ... 1.016 mm (40")
Anzahl der SHftZINKEN ... 24
Max. Durchliftungstiefe.........cccooo i, 76,2 mm (3")
Stiftzinken-Durchmesser ... 16 mm (5/8")
= T L 1Y/ o TR Mit Reifen
RadabmesSuNg ......cooovviiiiiii e 10 "/ 350-4
DeiChSEItYP ....ccvvvieeeee Ausfuhrung mit Stift
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SACUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCU UPORABU

Tablica sadrzaja

Opca upozorenja i Pravila............uueiii i 3
Identifikacija upravljaa i znaCajKi ............ccoviiiiiiiiiii 5
Komponente i RardVer ... 6,7
Upute za sastavljanje ........cccooovviiiiiiii e 8,9, 10, 11
RaAdNE UPULE ... .o e 12,13
OdrZavanje i CUVANJE..........uuii i e e e e e e e 14
SPECITIKACIE ..vunieiiiiiie e e 15



A OPCA UPOZORENJA A

PROCITAJTE i RAZUMIJTE ovaj priruénik u potpunosti prije uporabe prozradivaéa cijepova
trave od 102 cm.
Rukovatelj mora proditati i razumjeti sve sigurnosne i upozoravajuce informacije, radne upute, upute
za odrzavanije i Cuvanje prije uporabe ove opreme. Neodgovaraju¢a uporaba i odrZzavanje prozraCivaca
cijepova trave mogu dovesti do teSke ozljede rukovatelja ili promatraca.

Radna upozorenja

Nikada ne prevozite putnike, ne sjedite i ne stojte na prozracivacu.

Ne dopustite djeci da se igraju, da stoje na ili da se uspinju na prozracivac.

Uvijek pregledajte prozracivac prije uporabe kako biste osigurali da je u dobrom radnom stanju.
Odmah zamijenite ili popravite oStecene ili istroSene dijelove.

Uvijek provjerite i zategnite hardver i sastavljene dijelove prije rada.

Ne prekoracujte maksimalni kapacitet opterecenja nosa¢a opreme od 100 funti.

Izbjegavaijte velike otvore i rovove pri radu opreme.

Pazite kada radite s prozracivatem na strmim usponima (brezuljcima).

UVIJEK upotrebljavajte na smanjenim brzinama na grubom terenu, uzduz potoka, rovova i na
brezuljcima.

Ne upotrebljavajte blizu potoka, rovova i javnih autocesta.

Da izbjegnete ozljedu i/ili osteéenje opreme, NE PREKORACUJTE 5 MPH.

Uvijek budite oprezni kada utovarujete dodatnu tezinu u nosac ili je istovarujete s nosaca.
Vucite samo preporucenim vozilima (traktorima za travnjak/vrt i terenskim vozilima).

Uvijek pogledajte u priruénik za vlasnika vozila za odgovarajucu vucu.

Prozracivac nije projektiran za uporabu s kosilicama s nultim okretajima.

Uvijek pricvrstite i blokirajte prozracivac cijepova trave na spojku vozila prije rada.

Opasnosti od drobljenja i posjekotina

® Uvijek drzite ruke i stopala daleko od pokretnih dijelova dok upotrebljavate opremu.

® Uvijek ocistite i drzite radno podrucje Cistim tijekom rada.

® Uvijek nosite sigurnosnu opremu, zastitu o€iju, rukavice i radne Cizme pri uporabi prozracivaca.

A UPOZORENJE

Upozorenja, oprezi i upute navedeni u ovom priru¢niku s uputama ne mogu obuhvatiti sva
moguca stanja ili sve moguce situacije koje se mogu pojaviti. Rukovatelj mora razumijeti da
su zdravi razum i oprez faktori koji se ne mogu ugraditi u ovaj proizvod i da ih mora osigurati
rukovatelj.

4 UPOZORENJE ZA PROP 65

Ovaj proizvod moze vas izloziti kemikalijama koje uklju€uju olovo i olovne spojeve za koje je
poznato u drzavi Kaliforniji da izazivaju rak i urodene tjelesne mane ili drugu Stetu za
reproduktivni sustav. Za viSe informacija posjetite www.P65Warnings.ca.gov.

Potrebno je sastavljanje

Ovaj proizvod zahtijeva sastavljanje prije uporabe. Pogledajte odlomak ,Sastavljanje” za upute. Zbog
tezine i veliine prozracivaca od 102 cm, preporu¢ujemo da dvije odrasle osobe ili vise njih budu
nazocCne i pomognu pri sastavljanju. PREGLEDAJTE OVE KOMPONENTE iz blizine nakon primitka
kako biste osigurali da komponente ne nedostaju i da nisu oStecene.




Definicije signalnih rije€i opasnosti

Ovo je sigurnosni upozoravajuéi simbol. On se
upotrebljava za upozoravanje o moguéim
opasnostima od ozljede. Pridrzavajte se svih
sigurnosnih poruka koje slijede ovaj simbol da
izbjegnete mogucu ozljedu ili smrt.

A\ OPASNOST

OPASNOST oznacava izravnu opasnu situaciju koja

dovodi do smrti ili teSke ozljede ako se ne izbjegne.

A\ UPOZORENJE

UPOZORENJE oznac¢ava mogucu opasnu situaciju
koja moze dovesti do smrti ili teSke ozljede ako se

ne izbjegne.

A\ OPREZ

OPREZ oznac¢ava moguc¢u opasnu situaciju koja
moze dovesti do lakse ili srednje teSke ozljede ako

se ne izbjegne.

OPREZ

OPREZ upotrijebljen bez sigurnosnog
upozoravajuc¢eg simbola oznacava mogucu opasnu
situaciju koja moze dovesti do ostec¢enja imovine
ako se ne izbjegne.

O PROZRACIVACU CIJEPOVA TRAVE OD 102 cm

Ovaij prozracivac cijepova trave od 102 cm ima grubu €eli¢nu konstrukciju i projektiran je za

uklanjanje stupic¢a u tlu duljine do 3", &ime omogucuje omekSavanje kompaktnog tla. Prozracivaé

cijepova trave omogucuje zdravi travnjak tako $to otvara tlo kako bi omogudili da voda, zrak i hranjive

tvari dospiju u korijenje travnjaka. On je idealan za podrucja s velikim prometom (igraliSta i sportske

terene) i izgorjeli travnjak oSte¢en suSom. Uginci prozracivaca cijepova trave traju dulje od onoga

prozraCivaca sa Siljcima zbog veli€ine otvora koji stvara. ProzracivacC cijepova trave od 102 cm sadrzi

potpuno zatvoreni nosac teZine za povecanje dubine prodiranja. Nikada ne prekoracujte nazivni

kapacitet opterec¢enja od 100 funti kada upotrebljavate prozracivac.

Tehnicke specifikacije prozraCivaca cijepova trave od 102 cm navedene su u odlomku ,Specifikacije”

ovog priru¢nika.




Identifikacija upravlja€a i znacajki

Procitajte ovaj priru¢nik za vlasnika prije uporabe opreme. Upoznajte se s mjesto i funkcijom
upravljaCa i znac¢ajki. SaCuvajte ovaj priru¢nik za buducu uporabu.

3

1) Nosac prozracivac¢a — Ne prekoracujte maksimalni kapacitet utovara od 100 funti.
2) Podizna ru¢ka — Postavlja Silike za cijepove trave gore ili dolje.

3) Gumel/kota€i — Ne prekoracujte preporucenu koli€inu.

4) Spojka — U obliku klina, upotrebljavajte samo s odobrenim vozilima.

5) Siljci za cijepove trave — Povladi male cijepove trave iz tla.



AOPREZ

Proditajte i slijedite sve upute za sastavljanje i rad. Ako odgovaraju¢e ne sastavite opremu, to moze
dovesti do teSke ozljede korisnika ili promatraca ili izazvati oStecenje opreme.

DIJELOVI | SASTAVLJANJE PROZRACIVACA CIJEPOVA TRAVE
Izvadite sve dijelove iz sanduka za slanje i pregledajte komponente da osigurate da nema

nedostajucih dijelova prije poCetka sastavljanja prozracivaca cijepova trave. Za sastavljanje slijedite
korake 1. - 8.

POTREBNI ALATI
e  Gumeni ili drveni ¢eki¢
e Klju€eviod 13 mm, 14 mmi 17 mm

Dijelovi komponenti i hardvera

A B " D
I ¥ © 1
o & L o

Ref. br. Opis Koli¢ina | Ref. br. Opis Koli¢ina
A | Imbus vijak M8x45 3 E |Zaporna matica M8 19
B Imbus vijak M10x30 2 F |Zaporna matica M10 2
C Imbus vijak M8x20 14 G |Ravna plocica @8 12
D Imbus vijak M8x30 2 H |Razmacnik 4




Dijelovi komponenti i hardvera

o

27 29 30 31 33

Ref. br. Opis Koli¢ina | Ref. br. Opis Koli¢ina
1 Nosacé 1 10 Dvostruka Spula za cijepove trave 2
2 Srednji podupiraé 1 27 Jednostruka Spula za cijepove trave 2
3 ZavrSna plo¢a 2 29 Dugacki razmacnik A od 24 mm 2
4 Podizna rucka 1 30 Dugacki razmacnik B od 21 mm 1
5 Jezik 1 31 Dugacki razmacnik C od 55 mm 1
6 Osovina 1 33 Nosac¢ kotaca 1
8 Sklop pneumatskog kotaca 2




Upute za sastavljanje

A OPREZ

Kada sastavljate ili upotrebljavate prozracivac, uvijek budite oprezni; Siljci za cijepove trave su ostri i
mogu izazvati teSku ozljedu korisnika ili promatraca.

KORAK 1: Pricvrstite nosac¢ kotaca na osovinu

1. Gurnite nosac kotaca (#33) preko osovine (#6) i pozicionirajte sredisnji otvor osovine imbus
vijkom M8x45 (#21/A) te lagano zategnite zapornu maticu M8 (#17/E).

6 33 17

KRATKI KRAJ

Prsten nosaca kotaca
trebate gledati prema
kratko kraju osovine.

Korak 2: Sastavljanje na kratkoj strani osovine

1. Sastavite sve artikle dolje na kratku stranu osovine sljede¢im redoslijedom (od A do D).

Osigurajte da Siljci cijepova trave gledaju prema unutra.

O o w2

Dvostruka Spula za cijepove trave (#10)
Jednostruka Spula za cijepove trave (#27)
Dugacki razmacnik A od 24 mm (#29)
ZavrSna ploc¢a (#3)

Siljci za cijepove /

trave trebaju gledati
prema unutra.




KORAK 3: Sklop kotaca

1. Gurnite kota¢ kroz nosaC kotaCa (#6) i zategnite imbus vijkom M8x45 (#21/A) i zapornom
maticom M8 (#17/E).

Potvrdite poloZaj pod kutom od 90°
dva dijela kada zatezete vijkom.

KORAK 4: Sastavljanje na dugackoj strani osovine

1. Sastavite na dugackoj strani osovine artikle navedene dolje sljedecim redoslijedom (od A do G).
2. Gurnite kota¢ kroz nosaC kotaCa (#6) i zategnite imbus vijkom M8x45 (#21/A) i zapornom
maticom M8 (#17/E).

A. Dugacki razmacnik B od 21 mm (#30)
Srednji podupirac (#2)

Razmacnik C od 55 mm (#31)
Dvostruka Spula za cijepove trave (#10)

Jednostruka Spula za cijepove trave (#27)
Dugacki razmacnik A od 24 mm (#29)
Zavr$na plocCa (#3)

@ Mmoo W

Siljci za cijepove trave
gledaju prema unutra.

NAPOMENA: Nakon sastavljanja osigurajte da se oba kotac¢a slobodno okrecu.
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KORAK 5: Pricévrstite nosac

1. Postavite nosac (#1) izmedu obje zavrsne ploce (#3) pomoc¢u imbus vijka M8x20 (#19/C), ravne
ploCice @8 (#20/G) i zaporne matice M8 (#17/E). Svaki ugao ima dva spoja.
2. Ponovite korake za svaki ugao.
NAPOMENA: Ne zatezZite hardver.

KORAK 6: Pri€vrstite jezik

1. PriCvrstite sklop jezika (#5) izmedu nosaca (#1) i srednjeg podupiraca (#2), a nakon toga
poravnaijte otvore. PriCvrstite imbus vijkom M8x20 (#19/C), ravhom ploCicom &8 (#20/G)
i zapornom maticom M8 (#17/E).

2. Dva mjesta vanjske lijeve strane jezika pri¢vrscuju se imbus vijkom M8x30 (#12/A), s dva
razmacnika (#14/H) i zapornom maticom M8 (#17/E). Pogledajte donju sliku.

Ova dva mjesta zahtijevaju dodatne razmacnike.



KORAK 7: Picvrstite dodatnu rucku

1. Postavite podiznu rucku (#4) u veliki utor nosaca i pricvrstite ru¢ku na nosac kotaca, donji mali
otvor imbus vijkom M10x30 (#13/B) i zapornom maticom M10 (#18/F).

2. Ponovite korake za drugi vijak.
Napomena: Podizna rucka i vijci trebaju se ugraditi toéno prema prikazu na crtezu za

odgovarajuci rad.

KORAK 8: Prilagodite podiznu ruc¢ku i zategnite spojeve

1. Postavite prozracivac¢ na desnu stranu gore, blokirajte podiznu ru¢ku (#4) u pomi¢nom polozaju
na prednjem dijelu utora nosaca.

2. Obavite sljedece da ispravite poravnanje podizne rucke (#4) s otvorom utora nosaca:

e Prilagodite nosac¢ (#1) od jedne do druge strane dok se podizna rucka (#4) ne udvrsti
prema prednjoj desnoj strani (gledano odostraga) utora nosaca (pomak).

e Poravnajte zavrSne ploCe (#3), a nakon toga zategnite osam vijaka na svakom uglu
nosaca i osigurajte da se podizna rucka (#4) uCvrstila prema desnoj strani utora
nosaca (pomak).

e Poravnajte srednji podupiraC (#2) i zategnite dva vijka koji ga pri¢vrs¢uju na jezik.

3. Trebate primijeniti malo sile da pozicionirate podiznu ru¢ku (#4) kada spustate
prozracivac.

4. Osigurajte da je cijeli hardver ¢vrst prije uporabe prozracivaca cijepova trave.
NAPOMENA: IZA PODIZNE RUKE na gornjem dijelu nosaca nalazi se mjesto za zaporni klin.
Gurnite zaporni klin kroz otvore s prozracivacem u uspravnom polozaju. Sigurnosna blokada

sprjeCava da prozraciva¢ padne dolje dok se vuce i ne upotrebljava. Uporaba zapornog klina
sprjecava oStecenje Siljaka za cijepove trave.
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Radne upute

AIPOZORENJE

Prije uporabe ili rada s prozraCivatem za cijepove trave pogledajte donje upute i sigurnosne
informacije. Ako se ne pridrzavate tih uputa, moze doc¢i do oste¢enja imovine ili ozljede rukovatelja
ili promatraca.

VAZNO:

Prozracivanje je povlagenje malih cijepova trave u tlu tri in€a po duljini iz samog tla kako bi se
stvorili mali spremnici koje donose kisik, gnojivo i vodu do korijenja. Za najbolje rezultate
prozra€ivanja slijedite postupke za pripremu tla/travnjaka i uporabu prozracivaca.

PRIPREMA TLA | TRAVNJAKA
1. Uklonite velike i male ostatke iz podrucja tla/travnjaka.
2. Ako je tlo tvrdo i suho, preporu¢ujemo da malo navodnite/ovlazite tlo otprilike jedan ili dva
sata prije prozracivanja.
3. Ako je tlo mokro ili blatnjavo, NE pokuSavajte prozracivati.
4. Pokosite travnjak i uklonite otpustene izrezane ostatke prije prozracivanja.
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UPORABA PROZRACIVACA CIJEPOVA TRAVE

Nikada NE prevozite putnike, ne sjedite i ne stojte na prozracivacu.

Vucite samo preporucenim vozilima (traktorima za travnjak/vrt i terenskim vozilima).

Pogledaijte u priru¢nik za vlasnika vozila za odgovaraju¢e upute za sigurnost i vucu.

Uvijek pricvrstite i blokirajte prozragiva¢ na spojku vozila prije rada.

Pokrenite motor s upravljacima u neutralnom poloZzaju, postavite prigudnicu u najmanju

brzinu motora. Prvo postavite prijenos na najmanji broj okretaja i spustite prozracivac te

omogucite da Siljci za cijepove trave udu u tlo. Povecavajte brzinu kada vam to
omogucuju radni uvjeti.

Kocenje i stabilnost vozila mogu se pogorsati nakon pri€vrsc¢ivanja ove opreme.

7. Nikada ne prekoracujte 5 mph kada vucete prozracivac.

8. Prozracujte u najravnijoj liniji i pravite pokrete preklapanja da povecate uzorak tocke
Siljaka za cijepove trave.

9. NE pravite oStre okretaje koji mogu izazvati trljanje guma na prozracivacu.

10. Izbjegavajte izrazito oStre okretaje s pokrenutim Siljcima za cijepove trave da sprijeCite
oStecenje travnjaka.

11. NE prelazite preko ploCnika ili cesta bez podizanja prozra€ivaca u transportni polozaj.

12. Na kosom travnjaku uvijek prozracujte u smjeru prema gore i dolje. NE pokusavaijte
prozracdivati popre€¢no na kosini.

13. Uvijek budite oprezni kada podupirete prozracivac da izbjegnete prevrtanje. Uvijek podupirite u
ravnoj liniji.

14. NE prekoracujte kapacitet optere¢enja nosaca od 100 funti.

15. Da biste povecali dubinu prodiranja Siljaka za cijepove trave, mozete dodati tezinu
nosacu (maksimalno 100 funti) uporabom vreca pijeska ili blokova betona. Uvijek
pricvrstite tezinu na nosac vezicama ili trakama pri¢vr§éenima na prednji i straznji dio
nosaca. Pazite da se vezice i/ili trake ne zaglave u okretnim dijelovima.

SN

o

A OPREZ

Da biste izbjegli i sprijecili ozljedu uvijek izidite iz odobrenog vozila d biste podigli ili spustili prozracivac
kada je dodatne tezZina postavljena na nosac.

[~

Podizna rucka blokirana
ja zapornim klinom.

OTPUSTITE POLOZAJ TLA ZAVUCU VOZILA
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Odrzavanje i Cuvanje

4\ UPOZORENJE

Neodgovaraju¢e odrzavanje i Cuvanje prozracivaca cijepova trave moze uciniti jamstvo nistavnim.

ODRZAVANJE

Isperite/osusite unutrasnji i vanjski dio prozracgivaca nakon svake uporabe.

Prije rada provjerite da gume imaju PREPORUCENI TLAK U GUMAMA.

Redovito i po potrebi podmazite podrucje osovine i lezaja kotaca.

Periodi¢no provjerite zategnutost svih pri€vrsnih elemenata.

Ocistite i malo podmazite sklopove Spule i osovinu svake godine i po potrebi.

Upotrijebite sjajni sprej za boju od enamela da biste obradili ogrebane ili istroSene obojane
metalne povrsine.

Siljci za cijepove trave periodiéno zahtijevaju o$trenje malom brusilicom da se zadrzi dobro
prodiranje. Spule se trebaju ukloniti za otrenje togki. Uvijek slijedite izvorni kut i obris todaka
kada brusite.

Nikada ne prekoracujte nazivni kapacitet optere¢enja nosaca od 100 funti zato Sto ¢e to ostetiti
prozracivac cijepova trave.

VAZNO:
Ako neki dio treba zamijeniti, upotrijebite samo dijelove koji odgovaraju specifikacijama proizvodaca.

Zamijenski dijelovi koji ne odgovaraju specifikacijama mogu znaciti sigurnosnu opasnost ili lo$ rad.

CUVANJE

Nikada ne drzite dodatnu teZinu na prozracivacu dulje vrijeme.

Prije €uvanja osigurajte da je prozracivac €ist i suh za puno godina rada bez problema.

Malo podmazite sve povrsine prozracivaca i pokretne dijelove da biste izbjegli hrdanje.
Cuvajte u unutrasnjem prostoru ili u zastiéenom podrugju za vrijeme lo$eg vremena ili zimskih
mjeseci.
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Specifikacije

Kapacitet optereCenja N0Saca ...........ccoeevevviiiiiiiiiiiiiii e 100 funti
KONSITUKCIA ..t e e e e e e e eeeee s Celik
Ukupne VElICINE ..., 56,5" x 42,5" x 34,9"
RaAANA SiMN@ ..o 102 cm
Broj Siljaka za CiJlepoVve trave .........ooouuiiiiiiii e 24
Maks. dubina prozraCivanja..............ueeeeeiiiiiiiiis e 3"
Promijer Siljaka za Cijepove trave..........ccoiiiiiii i 5/8"
Vrsta KOtaca........cooovieiiiiiiii e Pneumatski
VeliCina Kotacta .........ooevvviiiiii e 10/350-4
VISta SPOJKE ...t Klipna
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